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Sirva él, pm·a demostrai· á la autora de la 
GAVIOTA y de CLEMENCIA, el grande aprecio 
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Grande atrevemento é sin duda par' un probe 

inxenio com' ó que me cadrou ¡en sorte, dar á 

luz un libro, cuyas páxinas debian estar cheyas 

de sol, d' armonia·, e d' aquela naturalidade que 

unida~á un-ha fonda)ernura, á un arrulo ince­

sante de, palabrifias rnimosas e sentidas, forman 

á mayor belleza d' os nosos cantos populares. 

A poesia gal\cga toda música e vaguedade, toda 

4ueixas, sospiros, e doces sonrisii'ías, mormu­

xando un-has veces c'os ventos misteriosos d' os 

bosques, briland' outras e' ó rayo de sol que cai 

sereni(10 por enriba d' as augu~s d' un rio farto 

e grave, que corre baixo as ramas el' os salguei­

ros en frol, 1:ompriálle para ser cantada, un 

sprito subrime e cristaiño si asi ó podemos de­

cir, un-ha inspiracion fecunda, com' á vexeta, 

cion que hermosea esta nosa privilexiada terra 

e sobre todo un sentimento delicado e penetran­

te prá dar á conocer tantas bellezas de pirmeiro 
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orden, tanto fuxitivo rayo d' hermosura, como 
se desprende de cada costume, de cada pensa­
mento escapado á este pobo á quen moitos cha­
man estúpido, e á quen quisais xuz~uen insen­
sibre, estraño a devina poesia. Mais naide ten 
menos qu'eu ttlño, as grandes cualid\\desque son 
precisas prá levar á cabo obra tan dificile, anque 
naide tampouco se pudo achar anirr.ado el' un mais 
bon deseo, prá cantar as bellezas da nosa terra 
naquel dialecto soave e mimoso, que queren fa­

cer barbaro, os que non saben que aventaxa às 
demais línguas en d o ~·~ra e armonia. Por esto, 
inda achándome debil en forzas, e nabendo de­
prenrlido en mais escola qu' á d' os nosos probes 
aldeans, guiada solo por aqueles caulares, aque­
las palabras caril'i.osas e aqueles xiros nunca olvi­
dados que tan doçemente resoaron nos mcw: 
oidos desd' á cuna, e que foran recollidos 
po-lo meu corazon como harencia propia, atre­
vinme á escribir estos cantares, esforzándome 
en dar á conocer como algun-has el' as nosas 
poeticas costumes, inda conservan certa frescu­
ra patriarca! e primitiva, e com' ó noso clialecto 

doce. e sonoro, é tan aproposito <.:om' ó pirmeiro, 
p~a toda cla!e de versificacion. 
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As miñas forzas é certo quedaron moito 111:iis 

abaixo d' ó que alcançaran os meus deseyos, é 

por eso comprendendo canto poidera facer riesto' 

un gran poeta, dóyome inda mais da rriiña in.su~ 

ficença. Ó lib1·0 d' os Cantares de D. Antonio 

Trúeba, que m' inspirara e der' alento prá levar 

á cabo este traballo, pasa pó-lo meu pensamento 

com' un-hun remorso, e casi asoman as vagóas 

õs meus ollo:-: ô pensar como Galicia se levanta;; 

ria hastr'ó lug-ar que lle corresponde, si un poeta 

como Anton ó d' os Canta1'es, fose o destínado 

prá dar á conocer as suas hellezas e ás suas cos­

tumes. Mais á mífla infoliz patria, tan desventu­

rada nesto como en todo ó mais, tensé que con­

tentar c' un-hns páxinas frias e insulsas', ql1' á 

penas serian di nas d' achcgarse de lonxe âs' por­

tas dó Parnaso, como non fosse pó-lo nobre seri­

timento e' as creou. Qu' esto mesm0 me sírva 

de disculpa, prá os que xustamente qnirtiquen 

as miñas faltas, pois penso 'ftW ó que s' esfotça 

por desvanecer os errares que mahchan e ofen­

den inxustamente á sua patria, é a~reedóre á al­

gun-ha indulxencia. 

Cantos, vagoas, queixas, sospiros, setahs, 

romerias, paisaxes, debesas, pinates; sôidade~~ 
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ribeira~, costumes, tod• aquelo en fin que pó-la 

sua forma e colorido e clino de ser cantarl.o, todo 

ó que tuvo un eco, un-ha voz, un runxido por 

leve que fosse, que chegase i conmoverme, tod' 

est0 m' atrevin á cantar neste hoµiilde libro 

prá des}r un-ha vez siquera, 1 anque sea torpe­

mente, ós que sin razon nin conocement' algun 

nos despreçan,qu' a nosa terra é dina d' alaban­

zas, e qu' a nosa língua. non é aquela que bas­

tardean e ~harn purran torpemente nás mai~ il us­

tradisimas províncias, c; un-ha risa de' mofa, 

qu' il desir verdade (por mais qu' esta sea dura), 

demostra á iñorancia mais c;rasa y á mais i
1
mper-­

doab\e inxusticia, que pode facer un-ha pro-, 
vincia á outra província hirman por probe qu 

esta sea. Mais he aqui qu' ó mais triste nesta• 

cuestion, é á fa\sedade con que fora rl' aqui pintan 

así ós fillos de Galicia com' á Galicia mesma, á 

quen xeneralmente xuzgan ú mais desprec;iable 

e feyo d' España, cando acaso sea ó mais her­

moso e dino d' alabanza. 

Non quero ferir con esto á susceptibilidade de 

naide, ;u1que á decir verdade, ben poidera perdo-

11arsell' este pequeno desafogo á quen tan ferida 

foy de todos. Mais eu qu' atravesei repetidas ve-
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ces ª'ruelas soledades de Castilla, que dan idc't 

d' ó deserto; eu que recorrin á feraz Estrema­

dura y á estensa Mancha, dond' ó sol cai á plomo 

alomeando monotonos campos, dond' ó cor d' á 

palla seca prest' un temo cansado ó paisaxe que 

rinde e entristece ó esprito, sin un-ha herbiña 

que distraya á mirada que vai perderse nun 

ceo sin nubes, tan igual e tan cansado com' á ter­

ra que crobe; eu que visitei os celebrados arre­

dares d' Alicanle clond' os olivos, có seu verd' es­

curo, sembraclos en fila e de raro en raro pare­

cen chorar de verse tan soli~arios, e vin aquela 

farnosa .horta de Murcia, tan nomeada, e tan 

alabada, e que, cansada e monotoHa com' ó resto 

el' aquel paise, amostra <'.t sua vexetacion tal 

como paisaxes pint<J.tlo;; nún cartun con i1 rbores 

postos simctrica mente y en carreiri11os para cli­

vcrtision d' os nenos, eu non pocln menos el' in­

dignarme cancl• os fillos d' eo;as pl'clvi11cias c¡uc 

Dios favoreceu en fartura, pern noH 11.:t hclleza 

d' os campos, hulransc d' esla Galicia cou1pelido­

ra en clima e ¡planura c'os países mais encanta­

dores da terra, est;i Galicia dondc todo é espon­

taneo na natureza y en doncle á man elo hume. 

cede o seu posto ú man de Dios. 
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Lagos, cascadas, torrentes, veigas froridas, 

vaHes, móntafias, ceos azues e serenos corr.' os 

d' Italia, horizontes nubrados e malenconicos aú­

que sempre hermosos com' os tan alabados da: 

Suiza, ribeiras apacibres e sereniñas, cabos 

téinpestuosos qu' aterran e adimiran po-la sua 

xigantesca e xorcla cólera .... mares imrnsos ..... . 

que direi mais? non hay prnma que poida enu­

merar tanto encanto reunidn . A terra cuherta 

en tóda-las estacions de herviñas e de frores, os 

montes cheyos de pinos, de robres e salgueiros, 

os lixeiros ventos que pasan, as fontes y os tor­

rentes derramándose fervrdores e cristaii'1os, 

brail e inverno, xa po-los risolios campos, xa en 

profundas e sombrisas onclanadas .. . .. Galicia é 

seh1pre un xardin rlonde se respiran aromas p11-

ros, frescura e poesia ...... E á pesar d' esto 

chega á tanto á fatnidade d' os iñoranl\)S, ;"1 tanto 

á inclina· preocupacion que contra á nosa terra 

existe, qu' inda os mesmos que poidcl'On conte11 \­

prar tanta hermosura (xa non fala1nos d' os 

qué se butran de nos sin que xamais nos hayan 

visf. ; nin ainda cle lonxe, que son os mais) inda 

os que' penetraron en Galicia e gozaron d' as de­

licias qu' ofrece, afrcveronse á deci'r"qne Galiéia 
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era ..... un cortello inmundo ! !. . . Y ~~o.s ~i:an 
quisais fillos ... de aquelas terras abrasadas ,d' 
onde hastra os paxariños foxen! ... que diremos á 

esto? Nada mais sinon, que taes fatuidades, r~:­
pecto do noso pais, teñen algun-ha comparanza 

e' as d' os franceses õ falar d' as suas eternas 1'1-
torias ganadas õs españoles. España, nunca, 
nunca os venceu, po-lo contrario sempre saleu 
vencida, derrotada, homillada, e ó mais triste 
d' esto é que vale antr' eles tan infame mentira, 
así como vale prá á seca Castilla, prá á deserta 
Mancha e prá tóda-las demais provincias d' Es­
paña,-ningun-ha comparada en verdadeira helle_ 

za de paisaxe, có á nosa,- que Galicia é ó rin.con 
mais despreciable da terra. Ben din que .todo 
neste mundo está compensado, .e ven asi á sofrir 
España d' un-ha nac.ion vecil1a que sempre á 
ofendeu á misina inxusticia qu' ela, inda mais 
culpabre,cornete e' un-ha provincia homiliada de 
quen nunca s' acorda, como non sea práhomilla­
la índa mais. Moito sinto as inxusticias con que 

, nos favorecen os franceses, pró nesie momento 
casi lles estou agradecida, pois que me proporcio· 

nan un medio de facerlle mais palpabre á España 

;í. inxusticia qu' ela~- sua vez conosco comete. 
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Foy este ó movil principal que m' impeleu á 

pubricar este libro, que mais que nadie, conoço 

que necesita á indulxencia de todos. Sin grama­

tica, nin regras de ningun-ha clás, ó lector to­

pará moitas veces faltas d' ortografia, xiros que 

disoarán ôs oidos d' un purista, pró ô me­

nos, e prá disculpar en algo e.:;tes <lefectos, 

puxen o mayor coidado, en reprodusir ó verda­

deiro esprito d' ó noso pobo, e penso qu' ó con­

seguin en algo .... si ben de un-ha maneira dé­

bil e froxa . ¡Queira ó ceo qu' outro mais afertu­

nado qu' eu, poida descrihir c' ó seus cores ver­

dadeiros, os cuadros encantadores que por aquí 

s' atopan, inda no rincon mais escondído e olvi­

dado! prá qu' asi ô menos en fama, xa que non 

en proveito, gane e se vexa c' o respeto e adimi­

racion merecidas esta infortunada Galicia. 
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As de cantm· 
()1w ch' ei de dm· ::.onchos; 
As de cantm· 
Que ch · ei de da;· ·moitos. 

J. 

«As de cantar 
)[eniña gaiteira, 
As de cantar 
Que me morro de pena. 

Canta mcni!la 
~a \'eira da foutr , 
C'auta darciche 
Jlolii'ios do poh>. 

Canta meniña 
Con lJnm<lo cornpa~. 
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Dareich' unha proya 
Da pedra do lar. 

Papiiw.s con leite 
Tamén che darei .• 
Sopiñas r:on Yiño, 
Torrcxas r.on mel. 

Patacas asarias 
Con sal é vinagre, 
Que saben :'t noces. 
¡Que ricas que saben! 

¡Que f,·ira, r.ipaza, 
Si cantas faremos!. .. 
Festiña por fora, 
Fcst.iña por clcntro. 

Canta si r¡uerr~, 
llapaza elo demo, 
Canta si queres. 
na1·cich' llll mantelo. 

Canta si queres 
Xa lengua <¡n' cu falo, 
Dareiclt' un mantelo. 
Darrich' nn refaixo. 

Có son da gaitii'ía. 
Cú son rin pandcirn. 
Che pido qnc cantes 
Rapaza mori'na. 



Có son da gaitilia, 
Có ~on do tambor, 
Che pido qne cantes 
Meniña por Dios.l> 

TT. 

1\ si mó pediron 
~a vcira do mar, 
A ó pé dns ondiña~ 
Que ,-eñen e van. 

Asi mú pediron 
X:L veirado rio 
Que corr' nntr' a~ erbus 
Do campo fro1·i1.lo. 

Cantahan os grilos, 
Os galos cantaban, 
O vc11to :u1tr' a,; follas 
Rnnxindo pasalJa. 

Cnmpuhan o;; pradM, 
Manahan as fontes, 
Anti'' crhas n viiius 
Figneirns e rnbn's . 

Tocaban as gaitas 
O·;;on d:ts pnmleirás, 
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Bailaban os mozos 
Cás mozas modesta,,. 

Que cofias tan brancas! 
Que panos con freco! ... 
Que dengues de grana! 
Que sintas! que adresos! 

Que ricos mandiles, 
Que \'erdes refaixos .. 
Que feitos xustiJlo,¡ 
De cór colorado! 

Tan vivos colores 
.\vista trubaban, 
De Yelos tan vareos 
O sol se folgaba. 

De velos bulindo 
Por montes e \'cigas, 
Coidou qu' eran rosas 
Garridas e frescas. 

IIJ. 

Lugar mais hermoso 
Non houbo na terra 
Qu' aquel qu' eu miraba, 
Qu' aquel que me de'ra. 
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Lugar mais hennoso 
No mundo n' hachara, 
Qu' aquel de Galicia, 
Galicia enca11tada! 

(;.alicia frorida, 
Cal ela ningunha, 
De froles cuberta, 
Cuhcrta de espurnali. 

D' espumas qn' o 111are 
Con pclras gomita, 
De frole~ que naceu 
A ó pé das fontiña~. 

I)e valles tan fondo~, 
Tan rnrdcs, tan frescos. 
Qu' as penas se calnrnn 
No mais que con Yelos. 

Qu' os anxcles ueles 
Dormidos se qncdan, 
Xa en forma rir. pombas, 
Xa en forma de nicbras. 

JV. 

Cantart' ci, Galit;Íil. 
'f cus dulccs cnnt.arcs, 
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Qu' asi 111ó pcdirn1t 
Na mira dn 111;1re. 

c,mtar t' ei, Galiciti., 
:'\a lcngua gallega, 
Consolo dos males,_ 
~\livio das penas. 

Mimosa, soave, 
Sentida, queixosa, 
Encauta si rie, 
Conmove si chora. 

Cal ela, ningunha 
Tan dulcc r1ue cante. 
Soidades amargas, . 
Sospiros amantes. 

l\Tisterios da tarde, 
llfurmuxos da 11oite: 
Cantai· t' ei, Galicia, 
Na veira das fontes. 

Qn' asi 1nó pediron. 
Qu' a:;i mó mandaron, 
Que ea11t' e que cante 
Na lengua qu' cu ·falo. 

Qu' <1si mó mandaron, 
Qu' asi mó dixeron ... 
Xa canto, meniñas, 
Coidú que comcnzo. 
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Con dulc1> alegria, 

Con brando compti.s. 
O pé das ondiñas, 
Que veñen e van. 

lJios santo premita 
t~u ' aquestes cantares, 
])' alivio vos sirvan 
Nos vosos pesares. 

De amabre consolo, 
De soave contento, 
Cal fartan de dichas 
Compridos deseyoo<. 

lJc uoite, tl1• dia , 
>." ' aurorn, na se1"<1. 
Oiresnw cantando 
J>or montes e veiga:; . 

lJuc11 quci1·,1 mc d1allle. 
Quen queira m' obrig-c, 
Canh1r, ca11tarcillc 
lle noit' e de dia. 

Por 1.hlrlle co11tc1tlo, 
Por darllc consolo. 
Trocaud' en sonrisas 
Qneixifias e chcH·ns. 

Duscaime, ra¡n1za:;, 
V cllii\as, moei lius, 
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Buscaim' an1r' os robres, 
13uscaim' ant.1" os millos. 

X as portas elos ricos, 
Nas portas dos probe~, 
Qu' aquestes cantares 
A todos responden. 

A todos, qu' :í. Virxeu 
Axuda pedin, 
Por que rns console 
No voso sufrir. 

Nos vosos tormentos. 
Nos vosos pesares. 

Coidá. que comenso .. . 
¡l\foniñas, Dios diante~ 



~asin ca11d' ¡¡:; ¡1l'antas ll<t'"l'll , 

\lo ml's rias CI'Oh'" na8i.n, 
~uHh' alborada J11ai11íl1a. 
:\'unh' alhoratla 1l' ah1·il. 
Pol' ern me chaman nosa 
:\fai" (i dú tri,;l1• ,-unil' 
Co11 cspil1as pal'a todo,; 
~i11 ningunha pal';l ti. 
D1is c¡1w t e 1111ixc11, ingr;1t.11. 
Tml' acabou para min. 
Qu' era,; tí para mi11 todo 
i\Iii'ia groria e meu vi1·ir . 
De que pois t.c queixas, ~fa11rn'! 

De que pois te ([UC'ixas, di, 
Cando sabes que rno1Tera 
Por te cont<'lllplar ti:li<! 
Duro craho uw <'llct·abadH·s 

Con ese teu 111alclc"ir, 
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Con ese teu pedir t(l\o 
Que non sei que quer de min, 
Pois dinche canto dar puden 
A variciosa de ti, 
O meii corason che rnamlo 
G' unha chave pm" á abrir, 
Nin eu teiío mcús q1ie darche, 
Sin ti mais que m.e pedir. 



3. 

-Dios bendiga todo, nena; 
Rapaza, Dio3 te bendiga, 
Xa que te dou tan grasiosa, 
Xa que te dou tan fcitiiía, 
Qu' anque nmliven moitas terras, 
Qu' anque am\h·en moitas vilas, 
Coma. ti non Yin 11ingunlrn 
Tan redonda e tan bonita. 
¡Ben hayn. quen te pariu! 
¡Ben hnyu, amen , fluen te cria! 

-Dios YOS µ;arde , 1ni11a vella, 
G~mlevos Sant:i Marilia, 
Qu' a bofe slis fa languei1·:1. 
Falangueira e ben cumpritla. 

- i\lcniíia, por hcn falada 
Ningunha se }Jcrdcria, 
Cóllrns' antr' os paxariños 
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A.1¡uelcs que indlor trian, 
Morre afog-rlllO anta" as pallas 
O pitir10 que non chia. 

-:-Pois si vos furas pitiiiu, 
Dígo\'Os miña vclliña, 
Que dese mal 11011 rnoneras, 
Que rhiar lJen chia1fas . 

-Ay! que ;;i non de min fora 
Jlfiiía filla, lllii1a· filln' 
Sin aga1·imo 110 11n111du 
Desde qnc nasin ol'fli1a. 
De port' en porta pedindo 
Tiben que pasar <'t vida. 
E cancl' á vida se pasa 
Cal vicia de pdegrina, 
Que busca pelegrinando 
O pan de tódolos dias, 
De cot' en lal'es alleos, 
De cot' en estraiins vilas, 
Hay 1¡uc rlc¡ircndLn' estonccs 
Por no morrer coitndiiia, 
A ó pé el' un Yalo tmnhada, 
E de todos csq ucncicla, 
O chio dos pri:-;,1riiios. 
O reci·amo das pombiilas, 
O ben falar que comprase 
A lnunil<lú, mansa qu' obriga. 

-:\Ioito sabl!s, 1ni11a \;dia, 
)'loito dç sabiduria! 
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¡Quen pudera correr mundo 
Por ser como vos sabida! 
Qu' anque trnuallos se pasen 
Aló pó las lonxes vilas, 
Tamén ¡que cousas se saben! 
Tamén ¡c1ue cousas se miran! 

-:\fais ' 'al que n{1s mires nunca, 
Qu' estonces te perdcrías: 
O qn' ó sol mirai· precura 
Logo quedará sin vista! 

-Dirés rnrdá, miña vella, 
Mais craras as vosas niñas, 
Emprestourns hastr' agora 
Groriosa Santa Lucia. 

-~loita clcvoçon lle teño 
i\Iiña santiiia bcnclita! 
l\'Iais non scmpr' as niñas craras 
Son proba de e.raras vistas. 
Moitas en vin corn' ú augu:1 
Que cor1" antr' as penas frias 
norgorcxando de jlil80, 

Sereniña, sercnii1n, 
Qu' antre tiniehrns pousaban. 
Qu' antrc tirácliras vivian; 
Nas tiniebras d' os pecados 
Que son as mais escondidas. 

-Si de peca.dos fala<lrs, 
E pan qH' onrlc quri1" eRpiga. 
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En tódalas parte~ cresf', 
En todas pa1·tes sr cria, 
Mais uns son cor de veneno, 
Outros de sangre rnnxida, 
On tros com' ú noite negros 
l\fcdrnn e' as lurpias dañinas, 
Qn' os paren entr' ouro e seda 
Arrolados pú l' cnvidin, 
Mantidos pú la luxut'ia, 
?lfimaclos pó b cohizn. 

-((Quen ven est.'1., ven estea.» 
Déixat' estar, mí11a filla, 
Nin prccnres c.oncr mundo 
Nin tampouco lonxes ,·ilas, 
Qu' ó mundo d{L maios pagos 
A quen llr d:'L prendas !inas, 
E nas vilas mal fixeras 
Qu' á aqui facpr non farias, 
Qu' anqnc ese pan valorento 
En todas partes espiga, 
N1111has apo11cado crt•se, 
Noutras mcrlrn qn' a1limira . 

-Falús com' nn abagado, 
E calquera pensaria 
Qne tleprendcstcs nos lihros 
Tan vúrcas palahrerías. 
Toclilws tan ven faladas, 
Todiñas tan entendidas: 
E tal medo me pulicchcs 
Que xa d' a<¡ui non sahíra 
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Sin ]c\'<11' santos cscritO!! 
E mc<lallií'ias benditas 
~un lado do meu xustillo 
X nnto d' una negra fig::i, 
Que me librasen das meigas 
E nrnis dús lurpias dañinas. 

-Que te libren de ti mesma, 
Pidellr, ú Dios, rapariga. 
Que somos n6s p::ira nós 
As lurpias mais enemigas. 
1\Iais x:í wn á noite vindo 
Co seu manto d' estrcliñas, 
Xa recolleron ó ganclo 
Que pastaba na curtií'ia, 
Xa lonx' as campanas tocan, 
Tocan as Ave-l\farias, 
Cada conexo ú ó S('ll tol10 

Lixeiro, lixeiro tira, 
Qu' é mal compaiíciro ;Í noite 

Si ú cornpaii1~irn s' ohriga. 
Mas ay! qu' eu non teño toho 
Nin bnrata conocida, 
Nin trllado qne me crnba 
Dos ventos da noite fria. 
¡Qne vid' á dos probes. uena: 
Qne Yir1a, <pl' amarga viria! 
'Mais noso 8ci10l' foi probr. 
¡Qn' csto d' alivio nos sirva' 

-Amen, miifa vella, anwn: 
Mais pó las alrnas hcnditas 
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!ht>. donnin;s n' un leito 
Feito de pallii1a tl'iga, 
Xunta do la!' que \ 'OS qucnt;~ 

Cá borralliíia cnccndi<la, 
E comel'és un cal1liíio 
Con patacas e nahi;rn,;. 

-Bendito ;;ea Dias, bendito. 
Bcndit' ô't Vine ]\faria 
Que con tanto ben m' acorll! 
Por unha man compasirn! 
O Señor che dé fortuna 
Con moitos anos de viela. 
Yolvansech' as tellas el' ouro, 
As pedras de prata fina, 
E cada gran sru diamante 
Che se volvn cada dia! 
Y agora, mi.iia rnpaza, 
Por qu' un pouco t' adivirtas 
Bailando e' a~ compañeiras 
Que garulan ná cocilta. 
Eichc de co11tar l1i ,toria~ , 

Eichc Lle cautar copril1as. 
Riche clc t.ocm· 11s cn11clui• . 
Mi1ia rar1Y!/Jllc/1 ciri1io . 



4. 

Cantan ,·s galos pr' ó dia, 
E1·!¡uete, ?; ,eu ben, e vaite. 
-Como m' ci d' fr queridiña, 
Co·mo m' ei d' fr e deixarte 

-D' eses teus ollir1os negros 
Como doas relumbrantes, 
Hastr' as nosas mans unidas 
As vagoas ardentes caen. 
¿Como m' ei d' ir si te quero? 
Como m' ei d' ir e deixarte, 
Si cá lengua me desvotas 
E có coraçon me atraes? 
N' un corruncho do teu leito 
Cariñosa m' abrigaches 
Có teu manso caloriño 
Os frios pés me quentastes; 
E d' aqui xuntos miramos 
Por antr' ó verde rarnaxe, 
Cal iba correndo á lua 

2 
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Por enriba dos pinares. 
¿Como queres que te deixe 
Como '.que de ti m' ap~1.rte, 
Si mais qu' á mel eres dulce 
E mais qu' as froles soave? 

-Meiguiño, meiguiño meigo, 
Meigo que me namoraste, 
Baite d' onda min meiguiño 
Antes qu' ó sol se levante. 

-Ainda dorme, queridiña, 
Antr' as ondiñas do mare, 
Dorme por que m' acariñes 
E por qu' amante me chames, 
Que sol' onda tí, meniña, 
Pódo contento folgare. 

-Xa cantan os paxariños, 
Erguete, meu ben, qu' é tarde. 

-Deixa que canten, Marica, 
Marica deixa que canten ... 
Si tí sintes que me vaya, 
Eu relouco por quedarme. 

-Conmigo, meu queridiño, 
Mitá dá noite pasaches. 

-Mais en tanto ti dormias 
Contenteime con mirarte, 
Qu' asi sorind' entre soños 
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Coidaha qu' eras un anxel, 
E non con tanta pureza 
O pé d' un anxel velase. 

-Asi te quero, meu ben, 
Com' un santo dos altares, 
Mais fuxe .... qu' ó sol dourado 
Por riba dos montes saye. 

-Irey, mais dame un biquiño 
Antes que de tí m' aparte; 
Qu' eses labiños de rosa 
Inda non sei como saben. 

-Con mil amores chó dera, 
Mais teño que confesarme, 
E moita vergonza fora 
Ter un pecado tan grande. 

-Pois confesatc, Marica, 
Que cando casar nos casen, 
Non ch' ande valer, meniiín, 
Nin confesares 11in frades. 
Adies, C<triña de rosa! 

-Raparigo, Dios te garde! 





5. 

«Nosa seíiora da Barca 
Ten o tellado de pedi·a; 
Ben ó pudera ter d' ouro 
111iña Virxe si quixe1·a.» 

I. 

Canta xente ... canta xente 
Por cam11iñas, e por veigas! 
Canta pó lo 'mar abaixo 
Ven camiño da ribeira! 
Que lanchas tan ben portadas 
Con aparellos de festa! 
Que bote; tan feituquiños, 
Con tan feituquiñas velas! 
Todos cargadifios veñen 
De xentiña forasteira, 
E de rapazas bonitas 
Curn de tódalas penas. 
CJ.ntos dengues encarnados! 
Cantas sintas amarelas! 
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Cantas cofias pranchadiñas 
Dende lonxe relnmbrean, 
Cal si fosen neve pura, 
Cal froles da prirnadera! 
Canta maxesa nos homes, 
Canta brancura nas nenas! 
Y eles semellan gallardos 
Pinos qu' os montes ourean, 
Y elas cogolliños novos 
C' orballo da mañan fresca. 

As de Muros, tan finiñas, 
Qu' un coidara que se creban, 
C' aquelas caras de virxe, 
C' aqueles ollos de almendra, 
C' aqueles cabelos longos 
Xuntados en longas trenzas, 
C' aqueles cores rousados, 
Cal si á aurora llos puñera 
Pois asi son de soaves 
Com' aurora que comenza; 
Descendentes das airosas 
Fillas da pagana Grecia, 
Elas de negro se visten, 
Delgadiñas e lixeiras, 
Refaixo e mantelo negro, 
Zapato e media de seda, 
Negra chaqueta de raso, 
Mantilla da mesma peza, 
Con terciopelo adornado 
Canto e11riva de si levan¡ 
Fillas de reinas parecen, 
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Grie;::;:is est,ituas semellan, 
Si á un rayo de sol poniente 
Repousadas se contempran, 
Ricos panos de Manila, 
Brancos e cor de sireixa, 
Cruzanse sobre ó seu seyo 
Con pudorosa modestia; 
E por antr' eles relasen, 
Como brillantes estrelas, 
Aderesos e collares 
De diamantes e de pelras, 
Pendentes de filigrana 
E pechuguiñas de cera. 

As de Camariñas, visten 
Cúl rapaciñas gaiteiras, 
Sayas de vivos colores 
Pó lo pescozo da perna, 
Lucindo ó negro zapato 
Enriva de branca media. 
Chambras feitas de mil rayas 
Azuladas e bermellas, 
Con guarniciós (pie lles caen 
Sobr' ú rumbosa cadeira. 
Para tocar ó pandeiro, 
Non hay coma tales nenas, 
Que son as Cnmariñanas, 
Feitas de sal e canela. 

As de Cé, ¡Virxe do Carme! 
¡Que cariñas tan ben feitas! 
Cando est<'m coloradiñas 
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No ruxe ruxe da festa, 
Cad.a mirar dos seus ollos 
Fire como cen saetas, 
Nin hay mans, tan ben cortadas, 
Tan branquiñas e pequenas, 
Com' ·as qu' amostran finxindo 
Que non queren que llas vexan. 

Son as de Laxe un-has mozas, 
Vaya un-has mozas aquelas! 
Solo con velas de lonxe, 
Quit.aselles á monteira; 
Porque son vivas de xen.1o 
Aunque son rapazas netas. 
Bailadoras ... n' hay ningun-lrns 
Que con elas se entrometan, 
Pois por bailar, bailarian 
No criho d' un-ha peneira; 
Mais en toc11,ntlo á que receo, 
En rezar son as pirmeiras .. . 
D;.m 6 mund' 6 qu' é do mundo, 
Dan á ygrex.a 6 qu' é da J3Texa. 

As de Noya, ven s' axuntan 
O' as graciosas Uianxeir,1s, 
Pó los redondos pe'iiíos; 
Pó las cabcleiril.s crechas, 
Pó los morenos lunares, 
E pó las agudas lenguas, 
Qu' abofé qu' en todo pican 
Como si fosen pemcnta. 
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Veñen dempois recatadas 
Anqu' un pouquiño soberbias 
Por aquelo qu' elas saben 
D' antigiiedad' e nobresa 
(Pois por acó todos somos 
Tal cóma Dios nos fixera,) 
As meniñas ven compostas 
D' un-ha vila quisquilleira, 
Que por onde van, parece 
Que van dicindo: <qCanela! 
¿Prantamos ou non prantamos 
A cantas hny n' esta terra?li 
Mais si prantan ou non prantan, 
Non son eu quen ó dixera, 
Que fora pouca cordura, 
Que fora farta llanesa. 
Baste desir que xuntiñas 
Toclas na porta da ;'grexa 
Mais bonitas parecian 
Qu' un ramiño de asucenas, 
Mais frescas qu' un-ha leituga 
Mais sahrosiñas que fresas. 
Xa que fosen de Rianxo, 
Que fosen de Redondela, 
De Camariñas ou Laxe, 
De Laxe ou de Pontnreas, 
Todas er:m tan bonitas, 
Todas tan bonitas eran, 
Qu' o de mais duras entrañas 
Der' as entrañas por elas . .. 
Por eso se derretian, 
C.il si foran de manteiga, 
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Diante delas os rapaces, 
Os rapaciños da festa, 
Os mariñeiros do mare, 
Que dond' á Virxen viñeran, 
Por qu' á Virxen os salvara 
De naufragar na tormenta. 
Mais si salvaron no mare, 
Non se salvarán na terra; 
Mariñeiros, mariñeiros, 
Qu' aqui tamen hay tormentas 
Qu' afogan corasonciños 
Sin que lle vallan ofertas, 
Qu' oye á Virxe os que s' afogan 
Do mar antr' as ondas feras, 
Mas non oye os namorados, 
Que d' afogarse s' .alegran. 

II. 

Ramo de froles parece, 
Muxia á das altas penas 
Con tanta · rosa espallada 
N' aquella branca ribeira, 
Con tanto carabcliño 
Que relase antr' as arcas, 
Con tanta xente que corre 
Que corr' e se sarandea 
O son das gaitas que tocan 
E das bombas que rcventan, 
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Uns que venden limoada 
Outros augua que refresca, 
Aqueles dulce resolio 
Con rosquilliñas d' almendra, 
Os de mais alá sandías 
Con sabrosas siriglielas, 
:Mentras tauto qu' algun cego 
O son d' alegre pandeira, 
Toc' un carto de guitarra 
Para que bailen as nenas. 
Bendita á Virxe da Barca, 
Bendita por sempre sea! 
Miña Virxe milagrosa, 
En quen tantos se recrean! 
Todos van por visitala, 
Todos ali van por vela 
Na sua barca dourada, 
Na sua barca pequena, 
Dond' estan dous anxeliños, 
Dous anxeliños que reman. 
Ali chegou milagrosa 
Nun-ha embarcaçon de pedra, 
Ali por que Dios ó quixo 
Sempre adoradores teña. 
A pedra vala que vala, 
Sirvelle de centincla, 
E mentras dormen os homes, 
El' adoraçon lle presta 
Con aquel son campanudo 
Qu' escoitar lonxe se deixa, 
E á quen ó mar con bramidos 
Umildosos llé contesta. 
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Cando as campanas repican 
E a musica retumbea, 
Cal nun céo, pó las naves 
Da recollidiña ygrexa, 
Cand' os foguetes estalan 
Nos aires, e voces frescas 
Pó lo espaço, e' as gaitiñas 
E c' os tambores se mescran, 
Estonces á pedra vala 
Tan alegr' e tan contenta 
Qu' an qu' un cento de presoas 
Brinca e salta enrriva dela, 
Coma si fose mociña, 
Mais que un-ha pruma lixeira, 
Alegre com' un-has pascuas 
Salta e rebrinca con elas. 
Choven estonces ofertas, 
Que lle traen os romeiros 
En feitiñas carabelas, 
Diante da Virxe bendita, 
Os pés da sagrada Reina, 
E por eso alí lle cantan 
Cando se despiden d' ela: 
«Nosa señoiYt da Hai•ca 
Ten ó tellado de pedra; 
Ben ó pudera ter d' ouro 
Miña Virxe si quixem.>> 



8. 

Fun un domingo, 
Fm1 pó la tarde, 
Có sol que bairn 
Tras dos pinares, 
C' as nubes brancas 
Sombra dos ánxeles, 
C' as palomiñas 
Qu' as alas baten, 
Con un batido 
Manso, e rnave, 
Atravesando 
Vagos celaxes 
Mundos estraños 
Qu' en rayos parten 
Ricos tesouros 
D' ouro e diamante. 
Pasin os montes, 



- 30-
Montes e valles, 
Pasin llanura8, 
E soledades: 
Pasi.n os regos, 
Pasin os mare::-, 
Con pés enxoitos 
E sin cansarme. 

Colleum' a noite, 
Noite brillante, 
C' un-ha luniña 
Feita de xaspes, 
E fun con ela 
Camiño adiante; 
C' as estreliñas 
Para guiar:me, 
Qu' aquel camiño 
Solo elas saben. 

Dempois á aurora 
Có seu sembrante, 
Feito de rosas 
Veu á alumbrarme; 
E vin estonces 
Antr' o ramaxe 
D' olmos e pinos, 
Acobexarse, 
Branca casiña 
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Con palomare, 
Dond' as pombiñas 
Entran e sayen. 
N' elas' escoitan 
Doces cantares, 
N' ela garulan 
Mozos galantes 
C' as rapaziñas 
D' outros lugares, 

· Tod' é contento, 
Tod' é folgare, 
Mentras a pedra 
Bate que bate, 
Mole que mole, 
Dalle que dalle, 
Con lindo gusto 
Faille compases. 

Non hay sitiño 
Que m!tis m' agrade, 
Qu' aquel muhiño 
D' os castañares; 
Dond' hay meniñas, 
Dond' hay rapaces, 
Que ricamcnte 
Saben loitare. 
Donde rechinan 
Rasta cansarse, 
Mozos e vellos, 
Nenos e grandes; 
E anque non queren 
Qu' aló me baixe 
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Sin qu' o soupera 
Ná casa naide, 
Fun á o miihifío 
D' o meu cornpadre, 
F tm pó lo vento, 
Yin pú lo aire . 



7. 

Un repoludo gaiteiro 
De pano sedán vestido, 
Com' un príncipe cumprido. 
Cariñoso e falangueiro, 
Antr'os mozos o pirn1eiro 
E nas siudades sin par, 
Tiiia costum' en cantar 
Aló po la maiianciiia., 
Con esta miiia r;aitirw 
Ás nenas ei d' engctiiar. 

Sempre pó la vila entraba 
Con aquel de scf\orio, 
Sempre con poxante hrio 
Co tambor s' acoinpaBaha: 
E si na g:1ita soprnln 
Era tan clnlce soprar , 
Que \'Cll fix l'ra en r.antnr 
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Aló po la mañanciña, 
Con esta mi1ía gaitiíia 
As nenas ei d' engatim•. 

Todas por él reloucaban, 
Todas por él se morrian, 
S' ó tiñan cerca, sorrian, 
S' ó tiñan lonxe, choraban: 
Mal pecado! non coidà.ban 
Que c' aquel seu frolear 
Tiña costuro' eu cantar 
Aló pó la mañanciña, 
Con esta miíia gaíti1ía 
As nenas ei d' engañar. 

Camiño da romeria, 
Debaixo d' un-ha figueira, 
Canta meniña solteira 
¡Querote! lle repetia .... 
Y él c' á gaita respondia 
Por á todas envoucar, 
Pois ven fixeira en cantar 
Aló po la mañanciña, 
Con esta miíia gai:tiña 
As nenas ei d' engañar. 

Elas louquiñas bailaban 
E por xunta d' el corrian, 
Cegas .... cegas que non vian 
As espiñas qu' as cercaban; 
Probes palomas buscaban 
A lnz qu' as iba queimar 



Pois q11' el soupcra cantar 
Aló po la mañanciña, 
Ó son da m-iiia gaitiña 
As nenas ei d' cngaiíai·. 

¡N:'is festas, canto contento! 
¡Canta risa nas fiadas! 
Todas, todas namoradas 
Deranll' ó seu pensamento; 
Y él que d' amores sedento 
Quixo á todas engañar, 
Cand' as veu dimpois chorar 
Cantaba nas mañanciñas, 
Non scan elas toli1ias 
Non vetia11 6 mett toc1w. 





8. 

ccQuixente tanto, meniña 
Tívenche tan grande amor, 
Que para min eras lua, 
Branca aurora e crnro sol; 
Augua limpa en fresca fonte, 
Rosa do xardin de Dios, 
Alentiño do meu peito, 
Vida do meu corazon.>> 
Asi che falin un dia 
Carniñiño de S. Lois, 
Tod' oprimido d' angustia, 
Todo ardente de pasion; 
lVIentras que ti m' escoitabas, 
Depinicando un-ha frol, 
Por qu' cu non vise os teus ollos 
Que refrexaban traiciós. 
Dempois que si me dixeches, 
En i1roha de teu amor, 
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Decheme un carabelil10, 
Que gardin no corazon. 
Negro carabel maldito 
Que me fireu de dolor! 
Mais á pasar pó lo rio 
O carabel afondou' ... 
<(Tcm bó camiíio ti leves 

Com' ó cal'abel lewu. » 



D. 

Campanas de Bastabales, 
Cando vos oyo tocm·, 
l\lórromc de soídades. 

1. 

Cando vos oyo tocar, 
Campaniñas, campaniñas, 
Sin querer torno á chorar. 

Cando de lonxe vos oyo, 
Penso que por min chamade8, 
E das entrañas me doyo. 

Dóyome de dor ferida, 
Qu' antes tiiia vida enteira, 
Y oxe teño media vida. 

Solo media me deixaron 



- 40-

0s que d' alú me trouxeron, 
Os <¡ue d' Gló me roubaron. 

Non me roubaran, traidores, 
¡.\y! uns amores toliños, 
¡Ayl uns toliños amores. 

Qu' os amores xa fuxiron, 
As soidades viñeron .... 
De pena me con~nmi ron. 

u. 

Aló pó la mañanciila 
Subo enriba dos outeiros, 
Lixeírilia, lixeiriña. 

Ccnn' un-ha crnlm lixeira, 
Para oir llas campaniirns 
A hatalada pirmeirn. 

'A pirmeira <l' alhorada 
Que me traen os ai riilos, 
Por me ver mais consolada. 

Po1· rnc ver menos chorosa, 
Nas sus alas má traen 
Rebuldeira e queixumbrosa. 

Queíxumbrosa e retcmbrando 
Por antr' e verd' e:wesura, 
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Por antr' o verde arborado. 

E pó la verde pradeira, 
Por riba da veiga llana. 
Rebuldeira e rebuldeira . 

IU. 

Paseniiío, paseniño, 
Vou pó la tarde calada, 
De Bastabales camiño. 

Camiño do meu contento; 
Y en tant' o sol non s' esconde, 
Nun-ha pedriña me sento. 

E sentada estou mirando, 
Com' á lua vay sahindo, 
Com' ó sol se vay deitando. 

Cál se deita, cál s' esconde 
Mentras tanto corre á lua 
Sin saberse para donde. 

Para donde vay tan soya, 
Sin qu' á os tristes qu' á miramos 
Nin nos fale, nin nos oya 

Que si oira e nos falara, 
Moitas cousas lle dixera, 
Moitas cou8as lle contara. 
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IV. 

Cada estrela, o seu diamante; 
Cada nube, branca pruma, 
Trist' á lna marcha diante. 

Diante marcha crarexando 
Veigas, prados, montes, rios, 
Dond' ó dia vay faltando. 

Falt' ó dia, e noit' escura 
Vaixa, vaixa, pouc' á pouco, 
Por montañas de verdura. 

De verdur' e de follaxe, 
Salpicada de fontiñas 
Vaixo á sombra do ramaxe. 

Do ramaxe donde cantan 
Paxariños piadores, 
Que c' á aurora se levantan. 

Que c' á noite s' adormecen 
Para que canten ós grilos 
Que c' as sombras aparecen. 

v. 

Corre ó vento, ó rio pasa, 
Corren nubes, nube¡¡ corrsn 
Camiño da miña casa. 
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1\fofa casa, meu abrigo, 
Vanse todos, eu me quedo, 
Sin compaña, nin amigo. 

Eu me quedo conternprando 
As laradas d' ás casiñas 
Por quen vivo suspirando. 

Ven á noite .... morre ó dia, 
As campanas tocan lonxe 
O tocar d' Ave Ma.ria. 

Elas tocan pra que rece, 
Eu non rezo, qu' os saloucos 
Afogandome parece 
Que por min t ên qne rezar; 
G'ampC11w.s de Bastriúales, 
Cando vos oyo tocar, 
J{óiTome de soidades. 





10. 

I. 

Vint' un-ha crara noite, 
Noitiña de S. Xoán, 
Poñend' as frescas herbas 
Na font' á serenar. 
E t an bonit' Psfabas, 
Cál rosa nó rosal, 
Que d' orballiño fresco 
'foda cubert' estú. 
Por eso, namorado, 
Con manso suspirar 
Os meus amantes brazos 
Voteiche pó lo hún. 
E ti con dulces ollos 
E mais dulce falar, 
l\Ieiguiña m' cnvoucastes 
En pracido solás. 
As estrellií'ias todns 



~ !J:6 -

Qu' aló no espaço están, 
Sorrindo nos miraban 
Con soave craridá. 
E foron, ay! testigos 
D' aquel teu suspirar 
Qu' ó meu correspondia 
Con amoriiio igual. 
Pero dempois con· outros 
Mais majos e galans 
(Mais nón, que mais te queiran 
Qu' haber, hón haberá), 
Tamén, tamén meniña 
Soupecheti praticar 
A sombra dos salgueiros 
Cabo do romeiral. 
Por eso eu che caritaba 
En triste soledá, 
Cando, ay de min! te via 
Con eles parolar: 
Cóida, miña meniña, 
Dás praticas que das, 
Que donde moitos cospen, 

Lamn fan. 

II. 

Que triste hóra te vexo!. ... 
Que triste, nena, estás!. .. 
Os teus frescos colores, 
Donde, meniña, van? 
O tau mirar sereno, 
O ten doer cantar, 
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Donde, meniña, donde, 
Coitada toparás? 
Xá non te vin, meniña, 
Na noite de S. Xoán, 
Poñend' as frescas herhas 
Na font' á serenar. 
Xá non te vin fresquiña 
Cál rosa nó rosal, 
Que muchadiña estabas 
De tanto saloucar. 
Hóra de dór ferida 
Buscando á honriña vas, 
A honriña que perdeches, 
Mais ¿quen ch' á volverá? 
Eu ben, miña meniña, 
Ben ch' á quixera dar, 
Qu' á quel que ben te quixo 
Dóise de verte mal. 
Mais ánque dir, eu diga, 
Que limpa, nena, estás, 
Respondenme sorrindo 
Por se de min bulrár. 
<(Ben sabes, Farruquiiio, 
Farmco dó Pombal, 
Qi1e donde moitos cospen, 

Lama fan.>> 





11. 

San Antonio bmditn. 
Dádeme un home, 
Anque me mate, 
Anqne m' esfole. 

Meu santo San Antonio 
Dáime un homiño 
Anqu' ó tamaño teña 
D' un gran de millo. 

Dáimo, meu santo, 
Anqu' os pés teña coxos, 
Mancos os brazos. 

Un-ha muller sin home ... 
Santo bendito! 
E corpiño sin alma, 
Festa sin trigo. 
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Pau viradoiro, 
Qu' onda queira que vaya 
Troncho que troncho. 

l\fais en tend' un homilio 
¡Virxe do C:irrnr! 
Non hay mundo qne chegne 
Para un folgar~e. 

Que zmnb' ou trenco, 
8empr' é vó ter un home 
Parn 1111 remedio. 

Eu sey d' un que cobiça 
Causa mir:1lo, 
La11zaliiio de corpo, 
Hoxo e encnmado. 

Carniiias de manteiga, 
E palabras tan doces 
Cal mentireiras. 

Por él peno de dia, 
De noite p<:no, 
Pensando nós seus ollos 
Color de do. 

Mais el xú doito, 
D' amori1!os entende, 
De casar pouco. 

F:1cú, meu San Antonío, 
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Qn' oncla min vei'ia. 
Para casar conmig-0, 
l'\ena s0lteira. 

Que levo en dote 
Un-ha cullfr de forro, 
Cútro e.le boxe. 

Un hirmanciño novo 
Que xú ten de11tes, 
Un-ha vaqnilia vella 
Que non dú leite .... 

Ay! meu santi!10, 
Facé que tal rnceda. 
Cal vó lo pido. 

San Antonio bendito, 
Dúderne nn home, 
Anque me mate, 
Anque H1' esfole. 

Que zamh' ou trenco, 
Semp1" t! 11ó ter un home 
Pnrn. un n~metlio . 
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Acolá enrib,1 
Na fresca montaña, 
Qu' alegre se crobc 
De verde retama, 
Meniña morena 
De branco vestida. 
Nubiña parece 
No monte perdida. 
Que xira, que corre, 
Que torna, que pasa, 
Que rola, e mainiña 
Serena se para. 

Xa embolta se mira 
N' espuma que.salta, 
Do chorro que ferve 
Na rouca cascada. 
Xa erguida na puntn 
De pena somhrisa, 
Inmoble cál virxe 
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De pedra se miro\. 
A cofia de liúo 
A os vento~ soltada, 
As frcnzas descoida 
Qu' os aircs espallan; 
Tendídalas puntas 
Do pano de seda, 
As alas d' un anxel 
De lonxe semellan. 
Si as hrisas da tarde 
Xogando con e las 
As moven ca gracia 
Qu' un anxcl tivera . 
Eu penso ¡coitado 
De min! que nic chaman 
Si as vêxo hulinclo 
Na verde enramada. 
Mas ¡ay! qu' os mcns ollos 
M' cngañan traidores, 
Pois You, e lixeira 
Na niobi'tt s' escanele, 
S' escanelo outras veces 
Na somhra llos pinas 
E cant' escondida 
Cantares clulciños, 
Qu' abrasan, que firen, 
Ferida el' amor, 
Que teño fcitiña 
~o meu carazan. 

Que feita, que linda, 
Que fresca, que liranca 
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Dou Dios {¡ meniña 
Da Yenle montaí'ia! 
Qu' henuoc;a parece, 
Que chore, r¡ue xima! 
Cantando, sorrindo, 
Disperta, dormida! 
Ay! si seu p:iy 
Por regalo ma dera, 
Ay! non selllirn 
Ko mundo mai~ penas! 
Ay! que por tela 
Conmigo por clanm; 
Eu llrí rcsti1·a. 
Eu llá C(l/:al'a. 
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. 1 dios ?'ios, adios (011 tes, 
Aclios regc{tos pequenos, 
Adios vista dos meus ollos 
Non sei: cando nos !'eremos. 

Miña terra, miña terra, 
Terra donde m' eu criey, 
Ortiña que quero tanto, 
Figueiriñas que prantcy. 

Prados, rios, arhorcdas, 
Pinares que move ó vento, 
Paxariños piadores, 
Casiña dó meu contento. 

Muhiño d' os castaiiares, 
Noites craras de luar, 
Campaniñas trimbadoras 
Dá igrexiña dó lugar. 



Amoriún~ d' :'is si lrnirns 
Qn' eu lle d«li' ú meu amor, 
Cnmiài!H)S :111tr' ú millo, 
Adias parn scmpr' aLlios! 

Adios grori;1 1 a11ios contento! 
Deixo ú cn~a onde nacin, 
Deixo ú al1\c~t 11ne. conoço, 
Por un rnundo que non Yin! 

Deixo nmigos por e~traños, 
Deixo ú veiga pó lo mnr, 
Deixo , en lin, canto ben quero ... 
¡Que pudera non deixar! ... 

llfois son prnb' e 1mtl pecado. 
A miña terrn n' é 1J1i1'ta , 
Qu' h nstr:t lle tlún de presbulo 
A veira por c1ue cnmiila 
O que naceu tlcsdichado. 

Téiiol'Os pois que deixar. 
Hortiña que t:rnto aniei, 
Foguciriltn dó m eu L'tr. 
Arboriños que prantei. 
Fo11ti1la do cah:tñar. 

Adios, nrlios que me YOll, 

Herhiii.as rio cnniposanto, 
Domle meu pay s' enterrou, 
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H erbiñas qut~ l>iquey taato, 
Tcr1·iña que vos criou. 

Adios tamén, queridiña .... 
Adios po1· sempre quir.ais! ... 
Dígoch' este a1lios chorando 
Desd' á vciriíh do mar. 
Non rn' ohidcs, qnericliña, 
Si morro de soidús .... 
Tantas lego::is mar ::iclentro ... . 
¡Miña casiiia! meu lar! 





14. 

Eu ben t•in estar ó mouch• 
Enriba d' aquel penedo: 
¡Non che teño medo moucho 
Motwho non che teño medo! 

I. 

Un-ha noite, noite negra, 
Com' os pesares qu' eu teño, 
Noite filla das sombrisas 
Alas que estenden os medos; 
Hora en que cantan os galos, 
Hora en que xemen os ventos, 
En qu' as meigas bailan, bailan, 
Xuntas có demo pirmeiro, 
Arrincando verdes robres, 
Portas e tellas fendendo, 
Todas de branco ''estidas 
Tendidolos brancos peloo> 
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Contra quen o;; cans onhean 
Agoirando triste ellterro: 
Cando relumbmr se rnimn 
J\ntr'os toxalcs cBpesos, 
Cal encenditl:ls candeas 
Ollos de lnlio frnnc11to, 
E os ramallaxcs dos montes 
Antre sí murmuxan <¡uedos, 
E as follas secas qu' espallan 
Os aires da noite inqllictos, 
En remuilíos se xuntan 
Con longo cstrcmec:emento; 
Indo camiiío da Ign~xa, 
Soya cú;; meus pensamentos 
Cabo da fonte da Virxe 
Prefiiío dú cimctcrio, 
Dempois de sentir un sopro 
Que me deixou sin alento, 
En ben vin cstm· 0 moHcho 
E1!1'iba d' cu1iiei p c11erlo. 

II. 

A rrepuYl1adas todas 
As carnes se me pul1eron . 
E os cahclos no eul'llto 
Fúrons' erguendo direitos: 
Gotas de sudor corriall 
Afio pú lo men peito, 
E tremhaha como trcmhan 
:\.s anguas cando fay vento, 
Ná pia da fonte nova 
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Que sempre cst:'t rc r ertPmlo . 

Aquel moucho ali !lncaclo. 
Ca l si fose ,'1 11wsmo demo. 

Fito :í fito w e rnirnh:1 
Cú seus ollo:' 1·apil1círos , 
Que coidei r¡11e 11w rouhahan 

Kon rnai:; que de lu1ne Yl'los, 

De lume ll1•é ]l •ll'C:>ian 
E que me r¡11ci111 .1ron ¡icnso. 
Penso qu' er:m ! i:,c'1s roxos 
Da fog-nci1·:1 r.los inferno;; 

Que pó las ni lt:ts 1Ú1) e11 lt'Jrn11 

Hastr'ó co1\11.1m direito" 

Eu el remoi·:;1):> 11 :1l 1i a 

rr amo ri ilos ¡ 11~ 1· : 11 \1•11t1l.' ..... . 

¡Ay! quen tc11 d' l'S CS :l! ll Ol't'S 

Xon ¡iod' :11 :h :11· I H)ll :;u~ie.~o! 

Clim·ia, ~ i llios !i:n a11gua, 

Ycnt;:ba cu túdolo::< \·entos . 
E ensarrapic.:1da tncl:t 

/1. c:rn1il1ar 11 011 m'atrero 

(Ju' ú m01H:lin fi! :1 qnc flt:1 
:\I' aspcra 11 :1 q11d ¡w11 1~clo. 

:\Iai.-; acorrlei111n d :l \"inP 

Que semp1·1· c·o11111 i ~o lern. 
Hcso ll' 1111 .\ n < \faria 

E c:ohrn11cln 111)1·0 akntn. 
C'orn'os p:Í\:11·0,; do rn:11'<' . 

:\:1<lando, I'ª"º "' n~g11eiro, 
Con·o :'1 P11rih:t di'> r:1l:ttlo. 

Brinco rn haixo dó portt• lo. 
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E tlcnd' ali, berro estonces 
Con cantas forzas eu te1io: 
Non che teñv medo moucho_, 
lrloucho non che teft.f) medo. 



i5. 

Afri·ños, au·inos airea, 
A irilios da miña terra, 
Airiñus, afriños afres, 
Afri1ios, leváime á ela. 

Sin ela vivir non podo, 
Non podo vivir contenta, 
Qu' á donde queira que vaya, 
Cróbeme un-ha sombra espe3a. 
Cróbeme un-ha espesa 11ube 
'l'al preñada de tormentus, 
Tal de soidás preñada, 
Qu' á miña vida envenena. 
Lev:iime, lcvúime airifios, 
Com' un-ha follifia seca, 
Que seca tamen me plixo 

5 
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A callentura que queima. 

¡Ay! si non me levás pronto 
Airiños da miña terra, 

Si non me lev.'ir:; airiños 
Quisais xa non me conesan. 
Qu' á frebe que de min come, 
Vaime consumindo lenta, 
E no meu corazonciño 
Tamen traidora se ceiba. 

Fun n' outro tempo encarnada, 
Com' á color de sireixa, 
Son oxe descolorida 
Com' os cirios d' as igrexas 
Cal si un-ha meiga chuchona 
A miña sangre bebera; 
Vóume quedando muchiña 
Coni' un-ha rosa qu' inverna. 
Vóume sin forzas quedando, 
Vóume quedando morena, 
Cal un-ha rnouriña mour:1 . 
Filla de moura ralea. 

Leváime, leváime airiños, 
Leváime :\. donde m' esperan 
Un-ha nay que por min chora, 
Un pay que sin min n' alenta, 
Un hirman po1· quen daria 
A sangre d' as minas venas, 
E un amoriño ú quen alma 
E vida, lle pl'Ometera . 
Si pronto non me levarlc8, 
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¡ Ay! morrerei de tristeza, 
Soya n' un-ha terra estraña, 
Dond' estraña m' alomean, 
Donde todo canto miro 
Todo me dic' ¡estranxeira! 

¡Ay! miña probe casiña, 
Ay! miña vaca bermella, 
Años, que valás rios montes, 
Pombas, qu' ·arrulás nas eiras, 
Mozos qu' atruxás bailando, 
Redobre d' as-castañetas, 
Xás-co-rras-cbás d' as cunchiñas, 
Xurre, xurre d' as pandeiras, 
Tambor do tamborileiro, 
Gaitiña, gaita gallega, 
Xa non~m' alegras dicindo: 
Muiñeira! muiñeira! 
¡Ay quen fora paxariño 
De leves alas lixeiras! 
Ay! con que prisa voara 
Toliña de tan contenta, 
Para cantar á alborada 
~ós campos da miña terra! 
Agora mesmo partira, 
Partira com' un-ha frecha, 
Sin medo as sombras da noite 
Sin medo dá noite negra. 
E que chovera ou ventara, 
E que ventara ou chovera, 
Voaria, e voaria 
Hastra qu' alcanse á vela. 
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Pero nôn son paxariño 
E irey morrendo de pena 
Xá en lágrimas convertida, 
Xá en suspirif10s desfeita. 

Doces galleguiños aires, 
Quitadoriños de penas, 
Encantadores el' as auguas, 
Amantes el' as arboredas, 
Música el' as verdes canas 
Do :uJ.illo d' as nosas veigas, 
Alegres compañeiriños, 
Run, run de tódalas festa:>, 
Leváime nas vo.m.s alas 
Com' un-ha folliña seca, 
Non permitás qu' aqui morra, 
Airiños da miiia terrn, 
Qu' ainda pen.;o que de morta 
Ei de so:>pirar por ela. 
Ainda penso, ail'iflos aires, 
Que dimpois que morta sea, 
E aló. pó lo camposanto 
Dond' enterrada me teñan, 
Pasés na calada noite 
Runxindo antr' ú folla seca, 
Ou murmuxando medrosos 
Antr' as bmncas calaveras, 
Jnda dimpois de mortir1a 
Airiños da miña terra, 
¡;:ivos de berrar: ¡airiño~ 
Airiño~, li•\·áime :'1. <'ln! 



15. 

A ó S1·. V. Gcrn1'ilo Alt•w·ez 
e Castro, C:hwit1·e clâ caledral 
de 8alamw1ca. 

1. 

Roxiria cál sol dourado, 
Garrida cúl fresca rosa, 
Iba pó lo monte hermosa 
Có branco pé descalzado; 
Copo de neve pousndo, 
Deslt1mbrando á luz do dia, 
'I':m branco pé parecia. 

As longa:; trenza:; caidas, 
Con quen os ventos xogaban, 
Ondiñas d' ouro formaban 
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Ná branca espalda tendidas; 
Apertadas e bruñidas 
Qu' espigas eran coidara 
O que de lonxe ás mirara. 

Tiñan os cores do mare 
Q.; seus olliños dormentes, 
Mais doces, mais trasparentes, 
Naide os poidera encontrare; 
Naide velos sin amare 
O coraçon sin falsia 
Que por_antr' eles se via. 

Levaba na frente á ya.lma, 
Nos doces labios á risa, 
Auguiña que ó vento enrisa, 
Pousaba no fondo en calma. 
Tal como gallarda palma 
Cimbrase con folgura 
A delgadiña cintura. 

Ó par da brisa temprarb 
Qu' antr' os salgueiros conia, 
Ela correndo seguia 
Un-ha veiriña encantada. 
Qu' ali mansa e sosegada 
Manaba un-ha fresca fonte 
Cabo dll. falda do monte. 

II. 

Franca, pura, siu eu~anos1 
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Canta, canta garruleira, 
Ó pé da verde silveira, 
Laband' os seus brancos panos, 
O son dos romores vanos 
Que nacen cá mañanciña, 
Laba, laba na fontiña. 

Xunto d' ela os paxariñas 
Gorgorexan qu' é un contento, 
Faille festii'las ó vento 
C' os seus hirmans os aíriños. 
Os pastores, coitadiños 
Cantanllc ó doce a ... la ... la.la ... 
Que le11gna de amores fala. 

Ela honesta está e;:;coitando. 
~\fais con sospiros responde, 
Qu' aló garda non sei dowle 
Saudadtõs de non sei ca11do. 
Os panii'io& vay !abando 
E á téndelos s' a1)1'esurn 
N"un campi1'io de verdura. 

Dempois no rego que pasa, 
Verte un-ha vagou serena, 
Filla dá cscondida pena 
Có seu peitiño tr:Jspasa. 
Pois que d' amo1·es s' abrasa 
Aquela qu' é fresca rosa 
Tan amante como hermosa. 

Compaiieiras van chegando 
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Cal mais á mais ven portada, 
Xarros de louza vidrada, 
Antr' o¡¡ seixos van pousando, 
Cay á auguiña mormuxand•J, 
Brancas vinchas se levantan, 
As meniñas, cantan ... cantan. 

As estl'elas van fuxindo 
A espesa niebra en.rarece, 
O arboriño que frorece 
Por antr' ela vay sahindo. 
O craro sol vay subindo 
Por riba do firmamento, 
Lir>lpo, gárruló, e contento. 

Arredor tod' arrescende 
A olido de primadera, 
Y á ló n' azulada esfera 
Fogáx de groria s' encende. 
Mais á meniña n' atende 
Si non á ó dor ¡mal pecado! 
Que ten no peito encravado. 

Danll' estrañeza os cantares, 
Daulle de chorar deseyos 
Y os ollos de vagoas cheyos, 
Pensa nos nativos lares; 
Quen' hay mais tristea pesares, 
M.ais negra malencolia 
Qu' á qu' entr' estraños se cria. 

Paxaríños, verde prado, 
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Branca lua e sol ardente, 
Tod(I consolo é impotente 
En mal tan desconsolado. 
Todo contento é trubado 
Pó la peniña sin fondo 
Qu' hay no coraçon abondo. 

Pol' eso á meniña hermosa, 
Foxe d' alegre fontiña, 
Tal como triste ovelliña 
Qne trema de dor queixosa. 
Vay sentida, vay chorosa, 
Mentras lle cantan con saña 
-¡Da montaña! da montaña! 

Y ela que de tal s'estra1fa 
Ferida no que mais sinte, 
Qu' á maltrnten non consinte, 
Y así lles contesta uraña: 
An que ché son clc• montalia, 
.4n qne ché son montaiíesa, 
An qite ché son, non nie pesa. 





!7. 

Pasa rio, pasa rio, 
Có teu maino rebulir, 
Pasa pas' antr' as froliñas 
Calor d' ouro e de marfil. 
A quen c' os teus doces labio:; 
Tan doces cousas lle dis. 
Pasa, pasa, mais non vexan 
Que te vas á ó mal' sin fin, 
Por qu' estonces ¡ay! probiñas! 
Canto choráran por ti! 
Si soupet'as qu' estrañeça, 
Si souperas que sofrir, 
Desque dél vivo apartado 
O meu coraçon sentiu! 
Tal m' acoden as soidades 
Tal me queren afrixir, 
Qu' inda mais feras m' afogan, 
$i as quero botar de min, 
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y ¡ay! que fora das froliñas 
Vendote lonxe de si 
Ir pó la verde ribeira, 
Da ribeira dó Carril! 

Pasa, pasa caladiño, 
Có teu manso rebulir, 
Camiño dó mar salado, 
Camiño dó mar sin fin, 
E leva estas lagrimiñas 
Si as de chegar por ali 
Pretiño dos meus amores 
Pretiño dó meu vivir. 
Ay! queu lagrimiña fora! 
Prá ir meu ben unda tí. .. 
Quen fixera un camiñiño 
Para pasar, ay de min! 
Si o mm· Uberei bar·andcis 
Forcite ver á o Bmsil; 
Mais ó mar non ten bcwandcis, 
Amm· meu, po1· dond' ey el' fr? 
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-H01·a meu meniílo, hora, 
Qw•n vos ha de dm• á teta. 
Si tiw nay vay no muhiiio, 
E teu pai ná leí'w seca? 
Eu chá dera, mii'iaxoya, 
Con mil amores chá dera, 
Has,tra rebotar meu santo, 
Hastra que mais non quixeras, 
Hastra verte dormidiño 
Con esa boca tan feita, 
Sonindo todo fartif10, 
Cal ubre de vaca cheya. 
Mas ay! que noite che agarda; 
Mais ay! que noite ch' espera, 
Qu' anque duas fontes teño, 
Estas fontilias no11 deitan. 
Hora, meu meniño, hora, 
Canto chorarás por ela, 
Sin ter con que t' acalente, 
Sin ter con que t' adormeça, 
Que soyo, soyo quedaches 
Com' un-ha ovelliiia enfernrn, 
Tremando malpocadiño, 
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Com' as ovelliñas treman. 
Sin cobirtor.que te cruha 
Nun-has palliñas te deitan 
E neve e chuvia en ti caen 
Por antr'as fendidas tellas. 
E silva ó vento que pasa 
Pó las mal xuntadas pedras, 
E cal coitelo afilado 
No teu corpiño se ceiba. 
¡Ay! cando veña tua nay! 
Ay! cando ch' á tua nay veña! 
Cal te topará meniño 
Frio com' á neve mesma; 
Para chorar sln alento, 
Rosiña qu' os ventos creban .. .. 
Ay! mas valera meniño 
Que quen te dou non te dera, 
Qu' os fillos dos probes nacen, 
Nacen para tales penas 

Asi se espricaba Rosa, 
Nó medio da noite negra, 
O pé d' un-ha negra porta, 
Toda de lañas cuberta. 
Mentras tanto murmuxaban 
Por antr' á robreda espesa 
Do rio as revoltas agoas 
E os berridos da tormenta. 
Tod' era sombras no ceo, 
Tod' era loito na terra 
E parece qu' á compmia 
Bailab' antras as arboredas 



C' as chuchonas enemigas, 
E e' as estricadas meigas. 

En tanto un choro soave, 
Sentir no espaço se deixa, 
Tal como gaita, tocada 
Nun-h' alborada serena, 
Tal como lexana frauta, 
Cand' ó sol no mar se deita 
Cuyo son nos tray ó vento 
C' os cheiriños da ribeira. 

No meyo da chouza oscura 
Que triste rosa, contempra 
Un-ha luz branc.1, se mira 
Com' aurora que comença. 
Olido de fres.cas rosas 
Os aires da noite incensan 
Cal si todas se xuntaran 
As froles da primadera. 
Soan cantares estraños, 
Soan músicas que alegran. 
Músicas son e cantares 
Nunca sentidos na terra. 
Por eso, pasmada Rosa, 
Pouquiño á pouco s' achegtt 
E por un-ha regandixa 
Postrada no chan axexa, 

Nunca humanos ollos viron 
O que ''eu estonces ela, 
Que si non morreu estonces 
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F o y por que Dios nó quixê1•a. 
De resplandecente groria, 
Rayos d' amor se refrexan 
Do abandonado meniño, 
Sobr' á dourada cabeça. 
E por qu' esté mais contento 
E por que mais s' entreteña, 
Cabe ó seus peciños crecen, 
Frescos, ramos de azucenas. 
Xa non dórm' en probe cuna 
Q~l' outro berce lle fixeron 
C' as alas os anxeliños 
E cú seu lume as estrellas. 
Nubes de calor de rosa 
Fanlle branda cabeceira 
Sirvelle de cubertura 
Un rayo de luna cheya, 
Y á Virxen santa, vestiua 
Con vestido de inocencia, 
Por que de fame non morra, 
E fartiño s' adormeça, 
Dalle maná do seu peito 
Con qu' os seus lábios refresca. 

Mentras ó mundo existise 
Rosa mirando estihera, 
Con tanta groria encantada 
Con tanta dicha suspensa. 
Mais un-ha voz lonxe s' oye 
Por a.nir' os olmos da veiga 
Que cantando amorosiña 
S' esprica de esta maneira: 
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-Hora, meu meniño, hora, 
Logo che darey á teta, 
Hora, meu meniño, hora, 
Xá non chorarás por ela. 

Esto cantaron, -en tanto 
Có á Virxe desapareceran 
Os anxeliños, deixando 
En derredor noite espesa. 
Xá se sinten as pasadas 
Por xunto da corredoira, 
Xá saltaron ó portelo, 
Xá cerraron á cancela, 
A probe nay corre, corre, 
Qu' ó seu filliño 11' espera, 
Mais cando chega, dormido 
O seu filliño contempra. 
Dill' estonces mcntras tanto 
Qu' en bicalo se recrea: 

-Miña xoya, miña xoya, 
Miña prenda, miña prenda. 
Que fora de ti, meu santo, 
Si naiciña non tiberas, 
Quen meu fillo te limpara, 
Quen á mantmça che dera? 

-O que mantén as formigas 
E os paxariños sustenta. 

Dixo Rosa, y escondeuse 
Por antr' á nebrina espesa. 

6 





19. 

Non che digo nada ..... 
Pero vaya! 

1. 

Pasan n' aquesta vida 
Cousiñas tan estrañas, 
Tan raros feitos vense 
Neste mundo de trampa, 
Tantos milagres vellos 
Tan novas insinanzas, 
E tan reboltos allos 
Con nome d' ensaiadas, 
Que non che digo nada .... 

Pero vaya! 

Meniña, ven vestida, 
Meniña, ven calzada, 
Que ten roupa de cote, 
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Que ten roupa de garda, 
Meniña que ben folga, 
Meniña qu' anda rnaja, 
Y é probe, malpecado, 
Com' un-ha triste araiía. 
Non che digo nada .... 

Pei·o vaya! 

V éxote aló antr' os millos 
Véxote aló nas braí'ias, 
Xa no pinar espeso, 
Xa na beiriiía mansa 
Do rio que correndo 
Vtiy antr' as verdes cana~, 
E xuras qu' cst:is soya, 
Que naiclc t' acompaiia .... 
Non che digo nada ... 

Pero vaya! 

Casada casacliiía, 
Que gustas ser falada, 
Que bailas c' as solteiras 
Nús festas e ruadas 
Que tes ná boca ú 1·isa 
E que c' os ollos falas, 
E que á ó falar con ele~ 
Parece que che saltan, 
Non che digo nada ... 

Pci·o vaya! 

Cando mirar te miro 
Tan limpa e tan peinatla. 
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Loitai· e' os rapacmos, 
Hastra qu' cnti se farta11, 
E ves dimpois xurando, 
Qu' cres muller sin chatn, 
E dís r1u' ús mais non teñen 
Contigo comparanza, 
Son che digo nada .... 

Pe!'o vayn! 

E ti, rnxa roxiiw, 
?IIodesta e recatada, 
Çue falas tan mainiño. 
Que tan mainiílo andas. 
Qu' os pes el' os homes miras 
Para non Yerlle á. cara, 
E fús rprn non entendes 
Cando d' arnq,r che fala!l. 
Son che digo nada .... 

Pero t•aya. 

Vas pó la ma11anciíln, 
A mi>'a e'ª" beatas 
Dempois ... (porqué, ti ó sabes) 
De xunta el' elas largas; 
E si ná corredoira 
Xunto da verde parra, 
Non sey con que xentiña 
Páraste ou non te paras, 
Non che digo nada .... 

Pc1·0 vaya! 

E ti rapas garrido 
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De tan melosas falas, 
Tan majo de monteira, 
Tan rico de polainas, 
Tan fino de calzado 
Como de mans fidalgas, 
Cando me dís que gustas 
De traballar na braña, 
Non che digo nada .. .. 

Pero 'vaya! 

Ti falarás d' amores 
Cousiñas ben~falada8, 
Ti loitarás c' as nenas 
Como ningun loitara; 
Ti beberás do mosto 
Hastra quedar sin fala, 
Pero, cós teus sudores 
Mollar á terra ingrata, 
Non che digo nada .... 

Pe1·0 vaya! 

Mais tantas cousas vexo 
Que me parecen trampa, 
Tanto sol entre nubes, 
E tan ·revoltas auguas 
Qu' asemellarse intentan, 
A un-ha fontiña crara, 
Que por non perder tempo 
Donde non quito racha, 
Non che digo nada .... 

Pero vaya! 



n. 

Pasan n' aquesta vida 
Cousiñas tan estrañas, 
Tan raros feito> vense 
Neste mundo de trampa, 
Tantos milagres vellos, 
Tan novas insinanzas, 
E tan revoltos allos 
Con nome d' ensaiadas 
Que non che digo nada .... 

Pero vayaJ 

E qu' algo deprendera 
Triste de min coidaba, 
E qu' á esperencia neta 
Ninguen m' iba en puxanza 
Por ter na frent' enrugas, 
E ter caniñas brancas, 
Cando hay hoxe uns mociños 
Mesmo dende que maman 
Que non che digo nada .... 

Pero vaya! 

Xa non che val Farruco, 
Que vivas en compaña 
Dos anos pensadores 
Nin da esperencia calva, 
Nin qu' ollo alerta vivas 
Com' á cordura manda 
Que donde menos penses 
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Tamaña lebre snlta 
Que non che digo nada ... . 

Pero vaya! 

Xa sendo noi ·~' oscura, 
Dinche qu' é noite crara, 
Xa r stand' ó. ·mar sereno 
Che din que fay boi·rnsca, 
E tanto te confunden 
E tanto te :icobarclan 
Qu'anque falar quixel'as 
Tal coma Dias che manda 
Non che digo nacia .. .. 

Pei·o vayn! 

Si eres francés meu bello, 
Si eres da lonxe Australia, 
Si aló do sol bnixachcs 
Ou dás estrelas palillas, 
Con séria gravcdade 
Quisais che perguntaran. 
E tí pasmado todo, 
Calado mormuraras: 
Non che diuo nada . ... 

Pero vay,,f 

Por eso meu belliño 
Si d' estudiar non tratas 
A cencia d' estas tempos, 
Qu' é com' el augua crara, 
Anque e' ú parromeira 
Tamcn ten cômparanza, 
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Que nesto á cencia estrihri, 
Y cu tér distintas caras, 
1Von che digo nada ... 

Pero vaya! 

Sin entender un elc 
Yerús que ben s' amañan 
Honrados e si n honra, 
Hameiras e beatas 
Verás como s' axuntan, 
Verús como se tratan, 
Mentras que ti marmuras 
C' ú lcngua d' un-ha coarta 
Non che digo nadei . .. 

PC/'o vaya! 

Vcdts cór de sircixa 
Quen foy cór d' esrneralda, 
Y aqueles tan azues 
Que sangre aznl mana.han, 
Mawtr sangre hcrmclla 
Pó ltt moderna usanza, 
Y c~to con ta 1 chisturn 
E con fachenda tanta, 
Que non che diuo nada .... 

Pero vayu! 

Verás que revolturas, 
Que ricas contrada1nas, 
Que gaitas con saltcrio, 
Que pífanos con arpas, 
Que dengues encarf1itdos 
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Con mantilliñas brancas 
Chapurra que chapurra 
En confusion tan varea 
Que non che digo nada .... 

Pero vaya! 

Ti pensarás qu' aquesto 
É tod' un-ha antroidada, 
Qu' aqui un levita sobra 
Y un-ha chaqueta falta; 
Qu' alí se comen lebres 
En vez de calabazas, 
E tocan frautas donde 
Deben tocar campanas ... . 
Mais non che digo nada ... . 

Pel'o vaya! 

Deprende meu velliño 
A cencia ben amada, 
Que saibamente insina 
Tan rica misturanza, 
Si queres ser sabido 
En cousas tan estrañas, 
Pois antre tantas nobas 
As costumiñas rancias .... 
Non che digo nada .... 

Pero vaya! 



20. 

Mais ó que ben quixo un dia, 
Si á querei· ten aficion 
Sempre lle q1ieda tln-ha magoa. 
Dentro do seu coraçon. 

1. 

Aló nas tardes serenas, 
Aló nas tardes caladas, 
Fanse mais duras as penas, 
Que nas bran<la• alboradas. 

Aló nas tardes sombrisas 
Aló nas tardes escuras, 
Fanse mais cortas as risas 
Mais negras as desventuras. 

Que non hay sera tranquila 
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Pa m quen l'emorsos ganla, 
E mais presto s'aniquiln 
Canto mais á noite agarda. 

II. 

Eu ben sei d'estos secretos 
Que s'P.sconden nas entraiias, 

Que !'ebolen sempre inquietos 
Baixo mil fornrns estraiias . 

En hen sei d' estes tormentos 
Que consomen e clevornn 
Dos que fan xemcr os vento:-; 
Dos r1uc morden cando choran. 

Y anqu'horn sorrindo canto 
Anqu'hora canto con brio, 
Tanto chorey, chorey tanto, 
Com'as a11guiiias d'un rio. 

Tiben en pasados dias, 
Fondas penas é pesa.res, 
E chorey vngoas tan frias 
Com'as auguiñas dos mares. 

Tiben tan fondos amores, 
E tan fondas amarguras, 
Qu'era fonte de dolores 
Nacida entre penas dul'as. 
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III. 

Hora rio, hora contento 
Vóu pó las eiras cantando, 
Vendo d'o11da ven ó vento 
Cando Yóu Jernr ó gando. 

Hora con grande sosiego 
Durmo na ,·eira d'as fontes, 
Durmo na mira d'os regos. 
Durmo na punta d'os montes. 

Mais ú qlle ben qt1ixo 11n dia, 
Si ú qttc1·e1· ten aficion 
Se111p1'e lle qt1eda wi-ha magoa 
Dentro do seu. co1·aço11. 
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Castellana de Castilla 
Tan bonita e tan fidalga, 
Mais á quen para ser fera 
Cá procedensia ll' abasta , 
Decime, miña señora, 
Xa qu'os mostrás tan ingrata, 
Si ó meu rendimento homilde 
Baseas d'enoxo vos causan, 
Pois cand'onda vos me achego 
Cuspis con ardentes ansas . 
Y ese mirar de pombiña 
Volvés en fosca mirada 
Tornando en sombrisa noite 
O dia qu'en sol se baña. 
En vano intento señora. 
Saber por que me maltrata 
Dama d'un alma tan nobre 
Aunque soberba por fama 
Pois né motivo á despreço 
Sintirse tan ben amada, 
Qu'as mesmas pedras señora 
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D'nn bon querer se folgaran. 
Din que na nobre Castilla 
Asi os gallegm se trata, 
l\Iai s debe saber Castilla 
Que de tan gra nde s'alaba 
Que sempre <

0

t so berhia torpe 
Foi fill a d'almas hastarda~, 
E sendo . vos tan sabi la 
Nunca de vú lo pensar:i 
Que de tan alto baixando 
Vos emporcase;; na lama. 
Nin que chamandorns nobre 
Tanta nobreza enfouçaras 
lmitand'ós •1ue YaiLlosos 
No c¡n'cst:i dehi l s'cnsañan. 
P ero mais vai r¡ u' enmudeç<t 
P ois té~ contliGion d' ingrata 
Que predicar en dese rto 
Na mifia terra né usanza. 
Si fun c11rpahr'en quereros 
Coma 1tingun vos am:wa , 
Por ser cle terra gall ega 
E sérdes YOs castcllana. 
En paz seltora vo.-; deixo 
C'á vosa sohcrha grnria, 
E voume ú Gali cia h ermosa 
Doml'en xuntanza 111'agardan 
O c¡u c no ti:mlL~s se!101·a 
Y ó qu' en Castilla n'acharn, 
Campiños Lle lindas rosas 
Fontiñns de frescas auguas 
Sombra nú ,·eira d'os rios 
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Sol nás aleg1·es montañas 
Caras que nacen sorrindo 
E que sorrindo vos aman 
E qu'inda mesmo morrendo 
En sonrisiñas se bañan. 
Ali, señora, contento 
Cantando ó:doce ala lala 
Baixo á figueira frondosa 
En baixo da •erde parra 
C' aquelas frescas meniña• 
Que mel d'os seus Jabios manan 
Cando en falar amoroso 
Meigo nos din en voz maina. 
Con tódalas de Castilla 
Nobrisimas Castellanas 
Olvidarei vos sin· pena 
Anque sós vos, tan fidalga, 
Qu'aló saben ser altivas 
Pcro:non saben ser vanas 
Y é facil con doces tomas 
Olvidar tornas amargas. 
Déchesmas vos mi seiiora 
Con despreço envenenadas 
Inda con fero mais fero 
Que pelica de laranxa, 
Mais teño por que me pase 
Aquel sarrapio qu'escalda, 
Teño un-ha dama nos Portos 
Outra no Riveiro d' Aviu, 
Si á dos Pol'lo(é bonita 
A dú Hfoeiro Ue gana. 

7 





22. 

Queridiña d'os meus ollos 
Saherús como estou vivo 
Ne.>ta \'ila domle adoito 
Dende que chcgin de Xinzo. 
Saberús com'~t Dios gl'acias 
Y à cscapulario bendito 

Kon afog:1111os no rnare 
Como cuidaba Xncinto 
Qu'é tan valente ú hofellas 
Com'os alentos d'un pito. 
Sabeds como dempoi,.; 
Me pui1ero11 moy vestido 
Con roupa azul e amarela 
Cal andan tódolos quintos 
E logo todos x11ntaclo5 
Inda mais de vintecinco 

J\os paseamos pó 1:1;; calles 
Qu'era rnes111 0 un a1limi ro 

De tan nrnjos corno ibúmos 
De tan brancos e tan limpos. 
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¡Si me viras, queridiña, 
Cál outras qu'eu sei me viron! 
Carl' ollada me botaban 
Xa de traves, xa de fito .... 
Y eran meniñas graciosas 
Con moita salsa no pico, 
Mais ningun--ha d'este peito 
Poido arrincarm' un sospiro. 
Qu'ó teu retrato ali estaba 
Rabuñando paseniño. 
Qu' anque d'onda ti partin, 
Prendii'ia que tanto estimo, 
Non vin soyo, miña xoya, 
Que tí viñeche comigo. 

Si souperas canto peno, 
Si souperas cal m' afrixo 
Cando m'acordo nas noites 
D'aqueles teu,; cautariños! ... 
Ora en ti penso disperto, 
Ora en ti penso durmindo 
E sempre _en ti estou pensando 
Coma si foses feitiço. 
Seique meigallo me deche 
Na festa do San Martiño 
Amasado c'os teus dedos 
Nun-ha bola de pan trigo. 
Mais nó no sinto por eso 
Qu'anqueZm(deras martirio 
Por vir de ti queridiña 
Com'un año recibírao. 

Nada me distrai, Rosiña, 
Da pena que por ti sinto; 
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De dia como de noite 
Este meu corazonciño 
Contigo de cote fala 
Por qu' eu falar ben ó sinto, 
Un falar tan amoroso 
Que m' estremeço d' oilo. 
Ay! qu'estraneza me eausa 
E soidás e martirio, 
Pois asi cal el che fala 
Quixera falar contigo 
Cal outros tempos dichosos 
D'os nosos amores finos. 

Cantas veces uos xuramos 
Cando lababas no rio 
O pe d' un alto salgueiro 
Antre risas e sospiros, 
Xa nunca mais separarnos 
Xa nunca mais desunirnos! 
Mais aqueles xuramentos 
Tal coma rosas d'espíño 
Lixeiriños s'espallaron 
A un sopro d'os ventos frios. 
Ora có mar de por medio 
¡Adios amantes cariños! 
Nin ti me ves nin te vexo 
Aló na beira do rio, 
Naquelas crariñas noites 
De folga pó los domingos. 
As amoriñas maduran 
Nas silveiras d'os camiños, 
Naçen as froriñas brancas 
Por antr' as canas do millo. 
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O rio pa:;a que p:-.,; 
Cantan nas pónla;; os xilgaros 
Todo está verd'e frondoso 
Todo está fresco e frorido, 
Sofo nós Rosa faltamos 
Naqueles verdes campiños. 

Rosiña, dame un consolo 
Par' este dolor qu'eu sinto 
¡Ay qu'os recordos me matan! 
Ay! qu'acabarán comigo! 
Di s'indame queres moito 
Mantlamo á decir pretiño 
Dime si gárdal'o pano 
Que che din por San Benito 
Qu'ó merquei na quinta feira 
Por doce cartos e pico. 
Dime tamen si deprendes 
Pó la cartilla de Cristus 
A lér como m'ofreceches 
Para ler os meus escritos, 
Qu' en sabendo algun-h~s letras 
Dempois irás traducindo. 
Eu xa lle perdin ó medo 
A escribiduras e libros 
Pois fago uns palotes netos 
De qu' eu mesmo m' adimiro 
Tan grandes como fungueiros 
E mais gordos sinon minto. 

Adias, esprcsiós che mando 
Pó lo burro de Camilo 



--103-
Que nun sei cal che dirá 
Estas cousns que ll'esprico; 
Mais sabe miña Rosiña. 
Rosiña de doce olido, 
Que si ti xa ler souperas 
Os palotcs qu'cu escribo, 
Escribfrache utt-ha carta 
Nas alaa d'un paxariño. 





23. 

A Roberlo Robert, redacto­
i·e da Discusion, á quen lle 
gustan ós contos y ó gallego. 

I. 

Aló no cununchiño mais hermoso 
Qu' á luz do sol na terr' alumeara, 
Veiga frorida e prado deleitoso 
Qu' {t os campiños do Edcn s' acomparara, 
Aló ond' ó Sai· soberbo e caudaloso 
Parece que se dorme e que se para 
(Tan maino corr' antre ú rohreda escura) 
Ali naceu Vida! ó sin ventura (1). 

II. 

Que reposo! que luz! .. . que garruleiro 
Brando cantar d' os varcos paxariños 

(1) Eu ben sei qu' en rigor estas neta vas non son en 
maneira algu-ha il. glosa d' un cantar. e que mellor e con 
mais propiedailo podi 1 chamarso conto; p~ro como pó lo d' 
abora non penso facer en gallcgo nengun libro tle contos 
Jôñoo aqui, un-ba vez que' nestes cantares tratei do pintar 
(,!$ costumes d' os nosos ¡ robes aldeans, e slrven e5tas oc-
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Cand' ó safa do sol pó lo quinteiro 
Douraba fontes . lago> e campiños. 
(~ue libre respirnr ... . que placenteiro 
]r e vir dos c:ihirtos xuntadiños, 
Que frescas, que polidas, que galanas, 
Jban có garnio as feitas alde:rnas. 

lfJ. 

\"11nca ó rumor do mundo corro111pido 
\"n11ca da lonca socied' as vaidades 
Kin bril lo d' os honorcs fementido 
Foran trubar t:ln doces soletlades, 
Ceo azul, sol d' <Hnor, campo frorido, 
Santa paz sin remorso nin saudades. 
Horas que van mainiñas camiñando, 
Tal alí t empo e vida iban pasando. 

IV. 

Como ó ventiño da mañan pirmeiro 
No seyo el' as rosii-ias se dormia 
E cal dempois toliño e rebuldeiro 
Pó lo c~paço inmensisimo subia, 
E volvendo á baixar murmuradeiro 

l~Yaf prh 1t~r i1 co noccr un -lla ri' as mnls nnliguos e mais 
u~a1tns. Sempre nw conmovPu o rclnlo de Cflc conto senclllo 
palrlnrcal. e por Pso dC\ri1linme á Hr;iflcnlo coutando e' 11 
l1rncvolencia rl' os lrcto rrs. ¡~nn t;intns o• Msrllrha1los ii 
quen nas nosas aldrns non se olrecc i1 7Jrol1a do porco, e que 
soilan có dia, en Que, como Vldnl poldan decir á os seu$ ava­
ros veclilos-ir.Uante e' ó varal!,. . 
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Por enriba d' as c11ouzas rebulia 
Nas alii'tas levand' ó fumo leve 
Qu' en \ rnhias ondas {t subir s' atreve: 

Y. 

E como ô mediodia, fast' o rio 
Brisas, aires, pradiños e arborado 
Pousaban calorosos e sin brio 
Cal viaxeiro sedento e fatigarlo, 
E como da seran ó alento frio 
De arnlos misteriosos impregnado 
Con pasiño lixeiro s' achegaba 
Y aire, rio, e florii'tas axitaba: 

vr. 

Pasiño {1 paso á trahallacla xente 
D' os campos <'ts chousi1-1as se volvia 
Mentras no lar o pote sarpullente 
C' as ricas berzas :'t caehon fervia. 
As fahas y as balocas xuntamente 
Có tonciño sahroso nel se via 
En corn¡rnñ' arnigahre e farturenta 
Qu' alegra, que convida e que sustenta. 

VIL 

D1'mpois da frugal cea, ô cannoso 
Hes¡ilanclor do luar claro e soave 
lhan gozar ô enxido de repaso 
Có ahú, lp.t' Ci longa historia contar sabe. 
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0 rosario da Virxe proveitoso 
Logo rezaban con asento grave 
Y alma e corpo tranquilo se dormia 
Esperando ó folgor do novo dia. 

vIII. 

Tod' era paz e amor, y augua serena, 
Tod' era craro azul no firmamento, 
Ni11 oubo ali á soberba qu' envenena, 
Nin vano goce, nin fatal tormento, 
Nin louco rebuldar, nin fonda pena, 
Nin baixo aborrecido pensamento 
Vidii'ia tan risoña atormentaba, 
Pois doce e mainamente se folgaba. 

IX. 

Naide naquel lugar probe se vira 
Qu' uns ben y outros non mal foran vivin elo, 
Y un qu' afroxa de mais y outro qu' estira 
Foranse acomodando e repartindo, 
Ningun da negra fame á man sentira 
O seu peito fortísimo oprimindo 
Nó mais que á desdich¡tda criatura 
Que se chamou Vida! ó sin ventura. 

x. 

Orfo ende que nacera, á sorte tristo 
Déralle por herencia ó desconsolo, 
C'o á negra soledá, qu' ô probe asiste; 



-1.09-

Naide na terra se topou tan solo 
De canto en polvo terrenal se vist.1~ 

Inda correndo un polo y outro polo, 
Qu' era prob' e doritlo antr' os doridos 
E afrixido antr' os tristes afrixidos. 

XI. 

Tiiia por casa-un cortelliiio escuro 
Tiña por leito ó chan humedecido 
l'or cubirtor ::í neve e vento duro 
Qu' entraba pó las fondas arresido. 
Tiña ó sustento escaso e mal seguro 
Que dan de porta en port::i. ú qu' é perdido 
Q11' asi lle din con Lulra non 1'scasa 
O que por probe neste mundo pasa. 

XII. 

En jam(1s ó infeliz tlccir poidera 
-Esto que teiío é meu!-<¡u' (1 sorte dura 
N' intla por conceder ll e concedera 
Un pouco de querer ou de ternun1, 
Nin un pouco d' amor, que donde houbera 
Pobreza, 1~ soleJad' e tlesYentura, 
Groria, tlicha, e querer correndo pasan 
Y ú entradiña da porta non traspasan. 

XIII. 

Sempre por dicha pr<'L Vidal habia 
Caldo e mais pan nalgún lari1'ío :;illeo, 
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Y á mais á caridá non s' estendia 
Que fora un mal matarlle outro deseo. 
Que si á cousas mellores s' afacia 
Y outro vareo comer y outro recreo, 
Traballo lle custara á bon seguro 
Comer dempois bercii'ias e pan duro. 

XIV. 

Tal conta :í xente corda se botaba 
Con parsimonia concençuda e graYe, 

E refrans sabias con afan busc:1ba 
Dos que dín-Xunca dé;; elo qnc hen sabe.­
y ú compango Viela! nunca prob:1!;a 

Por qu' e1·¡t :'L solirierl:i sanb e s:1u<labe 

Segun {L xente cle poder clecia 
Anqu' ela Len folgaba e beH comia. 

xv. 

Cando d'os porcos á matanza viña 
¡Qu' amahre chamuscar nas limpas eiras 
O despertar da fres ca mañanciña ! ... 
¡Qu' alegre fumo antr' olrnos e figueiras 
Olenclo á cocho pó los a.ires ii'ia! 
¡Qu' arremangar d'as nenas mondonguciras! 
¡Qn' ir e vir dend' o banco hastr' a cociña! 
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y aló no lar, ¡que fogo! que !arada! 
¡Que rica e que ben feita frixolada! 

XVI. 

Fígado con cebola ben frixida 
Y un-ha folliña de laurel cheirosa, 
Qu' inda: á un morto ben morto dera vida 
De tan rica, tan tenra, e tan sabrosa: 
Raxo en sorsa c' un cheiro que convida, 
Y á sangre d'as morcillas sustanciosa 
En fregada'."cal<leira rebotando 
A que fagan morcillas convidando. 

XVII. 

Cuadro tan agradabr' e f:uturento 
Por tod' ú vecincb se repetia 
Con garular, e risa, e gran contento, 
Que suceso tan g rande ú requeria. 
Mais por que lle sirvisc de tormento 
Solo:;na chouza de Vida! n' habia 
Nin porco, [nin mondongo, nin risiña, 
Qu' era todo nubrado e tristesii'ia. 

XVIII. 

Nas frias pedras do seu lar sentado 
Tan vareo movcmento contempraba 
De negra solcdade acompañado: 
Naide A festa do porco ó comidaba 
Qu' era probe Vida! y era olvidado 
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y á prcsença d' uu probe ali estorbaba 
Por eso antre suspiros repitía 
-¡Ay! quen fora ríquilio un sola dia! 

XIX. 

Tales er~n decote os seus deseo~ 
Mais nunca ¡triste sorte! se cumprian, 
E todos, todos de míseria cheos 
Anos tras anos sin cesar corrian: 
X' era helio Vida!, y os duros ceas 
De tan negro sufrir non se doían 
Qu' inda ó porco Vida! nunca probara 
Nin naíde á tal festiña ó convidara. 

xx. 

Tal com' era costume á rica proba 
Veciños con veciños se trocaban 
(Ind' ox' esta costume se renova) 
Mais á Vida! vecil10 non chamaban, 
Que fora inclina misturanza baba 
Ir á dar donde daiba non topaban 
E por eso Vida!, probe coitado, 
Nunca catou morcilla ó des<lichado. 

xxr. 

Mas ay! picara mundo! mundo alevel 
Quen de teus pasos e remitas fia? 
Quen afirmar ernpavcdo s' atreve 
Que non se pode á noite tornar dia? 
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Quen en tempo tan rápido e tan brern 
Os conocidos de Vidal diria 
Qu' aquela triste homilde criatura 
Iba nadar en ondas de ventura? 

XXII. 

Y asi pasou! .. qu' aquel que todo mira 
Alo da inmensa e trasparente esfera, 
Donde c' os astros centellantes xira 
l\fisericordia de Vida! tibera. 
O torpe olvido dos podentes vira 
Y á pena de Vida! compadecera 
E có seu brazo misterioso e forte 
Trocou d' un sopro á temeraria sorte. 

xxm. 

Tal pó las portas de Vidal entrara 
Corno en campo sedento farto rio, 
Aló de Cais hcrencia qu' envidiara 
O mais cncopctado sciiorio. 
Ucha d' ouro ós seus ollos relumbrara 
Dandollc desvarco, e risa, e frio 
U: tanto tal sorpresa ó contrnbaba 
Que coidaba infeliz qu' inda soñaba. 

XXIV. 

Dempois chorou, sorreu, vicou á terra 
Inda pó lo seu pranto humedecida, 
E canta dicha á humanidad' encerra 

8 
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Verteuse do seu peito escandecida, 
Logo volvendo en si, casi s' a.tGrra 
De ver ventura tan sin par cumprida 
E postrado ante Dias fe1·vente ora 
Y ó seu misterio portentoso adora. 

xxv. 

Cumprido este deber, Vidal reposto 
De sorpresa tan grave e prasenteira 
Pónse !impio, amañado, e ben composto, 
Co á graciña de Dias por compañeira; 
Cal s' adimira d.' ó mirar t::ln posto, 
Cal lle di qu' é galan por derradeira, 
Y aunque calvo quedou como S. Pedra 
Dínlle que ten risada pelo negro. 

XXVI. 

Chámalle aquel, amigo; ¡cousa rara! 
Qu' antes-Vida!! con soma lle desia, 
Y outro lle volve pracenteiro á cara 
Que nautronte ó caris lle retorsia, 
Tal miniña de velo se tr11k 1rn , 
Tal outra xunta del se l'eholvia, 
E séica non faltou quen lle dixera 
Que feito com' un santo 8e volvera. 

XXVII. 

Qu' é triste ó rostro da mortal pobreza 
Qu' entre ximidos e dolores nace, 



-115-
y hastra á hermosura ven, cando riqueza 
Có seu mirar risoño nos comprace. 
Presta o diñeiro encanto e gentilesa, 
Y un Dios ó mesmo demo se tornara 
Si tomando á figura de hanqueiro 
Remexé se diileiro e mais diñeiro. 

XXVIII. 

Estos misterios ·son .. . eu me confundo 
Y en van' ús espricar me propuñera; 
Pero Vida! filo sofo profundo, 
Qu' :mque xamais nos libros deprendera 
A conta propia depren1 lcu no mundo, 
Non de rnucl:rnsa tal se sorprendera, 
Qu' aló no seu caletre á adivii'"tara 
Cando en ser rico con afan soñara. 

XXIX. 

Por eso recibE'n con cortesia 
Recrchos, agwmxo e comprirnento, 
Q' un tras outro holllil.!oso lle facia, 
E.scoria vil elo humano pensamento. 
El :', b:1iH•~; 1 1l' eles comprendia 
Y an11uc \·m:o nin tor¡w pcns~· 1t1c11to 
Contra xentiC1as 1.lile~ meditaL :t, 
Forte e séria lisioa da riles pe1Faba. 

xxx 

Un-ha mai1an , á. un santo e bon suxeto 
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Un quiño lle mercou, ¡soherbo quiñn ! 
Tan ni,·eo, tan plantado e tan rcplet•) 
Cal nunca ó Yira tal ningun Yeciño. 
Era cnrto de perna, o lombo neto, 
Do rabo hastra ú caheza redondiño, 
Y ó coiro tan graxento relusia 
Que mesmo de manteiga pflrcsia. 

XXXI. 

-Alabado sea Dios'-Dios ch' ó btmdiga! 
-S. Antonio ch' ó guarde!-a~i escramaban 
l\fontras qu' ó cocho ú ¡i.1:o;o de formiga 
Y ó seu dono Vida!, serios pasaban. 
A falarlle á Viria! cada un s' ohriga 
Qu' ó porco xa mortifío conternpraban 
E nera de perder tan hon bocado 
Pó las mans de Vida! morto e salgado. 

XXXII. 

Log" ó berrido do infeliz pascnte 
Que sofre có coitelo moite dura 
Fender ós aires no lugar se sente, 
Pouco á pouco ú gorxiiín r¡ueda muda, 
O suspiro postrer soa <'strcdent.e, 
A sangre corre, ó rnatachin xa suda, 
E naquel grave e quirtit:o momento 
É o porco, vida e rnumlo e pensamento. 
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xxxm. 

O difunto <ili está repantrigado, 
C' un-ha cebola n' antraberta boca, 
(Qu' inda parés qu' á come ó desdichado) 
Pero nó no chorés riu' á el solo toca 
Dormir sono tan triste descuidado, 
Pois as iras el ' inferno non proboca 
I\in groria ten nin porgatorio ardente, 
El dormirá insensible eternamente. 

XXXIV. 

Non cal/ cu ,;i Yidal de tan contento, 
O cheiriúo do porro ll' enlouquece, 
Qn' entr' os porcos nacidos é un portento 
Aquel qn' a11t.e snus ollos aparece, 
Certa sntid'acion, certo contento, 
No rostrn d' º·' presentes resplandece 
Que mesmo <1111•r decir en lcnguax mudo 
¡Este si rp1c ch' ó un porco rcpolndo! 

xxxv. 

Mais e' ú cocho Vidal soyo s' encerra 
l\Icutras qu' :L xente atnrnillada mira ... 
Ci'il se pasn1a , cúl bufn, cúl s' aterra 
Que nunca tal uar¡uel lugar se vira, 
C1il outro lle xurando eterna. guerra, 
Dús voltas que dú ú mundos' adimira 
Pois que mmca en jamas nengun veciño 
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Lle batera c' á porta no fociño. 

XXXVI. 

Era aquel un rifar desesperado, 
Pero Vidal ó xordo se facia, 
A noit' enteira se pasou cerrado, 
Y ô arbór primeiro do siguente dia 
C' un varal de morcillas ben cargado 
Que á pouco de targado se rompia, 
Apareceu lavado e reverendo 
A todos c' ó seu porte sorprendendo. 

xxxvn. 

El direitiño ô se•.i face i· marchaba 
Con paso despacioso camiñando, 
E un sorrir nos seus bhios i:;' atopaba 
Qu' antroido iba dicindo ou contrabando, 
Dempois con voz qu' <ls xentes atroaba 
Foise de porta e11 porta perguntando: 
-Deronlle aqui rnorcillas á Vidal? 
-Aqui non!! !-Pos culiante cú i•aral! 

XXXVIII. 

Asi as chousas correu un-ha por un-ha 
Y ó vara! inteiriño inda se via, 
Con triste si non respondeu ningun-ha 
De cantas en redondo requeria . 
Rindos' entanto á falsa de fertun-htt 
Co!'l sonsa voz de bulra repetia: 
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-Deronlle aqui morcillas á Vida!? 
-Aqui non!!!-Pois adicmte có varal! 

XXXIX. 

Vida! morreu, y ó tempo foi pasando, 
Braso qu' os duros múrmores arrasa 
Antre helados escombros enterrando 
Do bon Vida! i.'L solitaria casa. 
Mais sempr' esta historiña foy quedando, 
Ind' oxe me~nn por provervio pasa, 
E cantl' ó nome de Vida! s' invoca 
Muda sole quedar mais d' un-ha boca. 





24. 

-Meniña, ti á mais hermosa 
Qu' ú luz do sol alumbrara, 
Ti á estrela da m::ii'1ancii'1a 
Qn' en puras tintas se haiia, 
Ti :'t frol el' a~ frorid,1s cumhrcs, 
Ti ú ninfa d' as frc,;cas augnas, 
Ti como folla.tio lirio 
Branca, pura e rontristada, 
;,Qncn ercs facl:t ~in nome 
De tan dormente;; miradas 
De tan dorida somisa 
De fcituriña tnn c:'tndida 'l 
Quisais de muller naceches 
Sendo tan limpa e tan casta? 
Quisais d' as brisas da tarde 
Qubais d' as bretenrns vagas ..... 
D' as bnrbulliibs d' un rio, 
Quisais el' un-ha nube branca? 
Ou as espumas do mare 
A un rayo de sol xuntadas 
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Pousaronte ó ser d' aurora 
Nun-ha cunchiña de nacra? 
Mais d' onde queira que seas 
Tristisirna pasionaria 
Por ti si11to un amor puro 
Que pouco ú pouco me mata. 
Por ti de noite e de dia 
Cal vaga ~ombra encarnada, 
Preto do teu vivir xirno 
Ximo e' os Yc;1tos que pasan 
i"a¡:e11do vibrar sonorns 
Sentida~ coril '.1s <l ' un arpa , 
Que co11 ecos tcmbrado:·cs 
D' os meus amore:; cl11~ fa 'nn . 
.'.llais dii!le ¿,por <1u' e:;tÚ:; u1uth1. 
Di por qu' esL'ts solitari:1, 
Di por que v[ves l!Lh 111ontes 
C' os paxariiíos r1ue cantan, 
l\Jentras t i l"horas e chon1s 
O pe d ' un 0!1110 seutarla 
Toda de loito cuherta., 
Toda cuberta de lágrimas. 

-Déixarne vivir nos monks 
Déixam' est<tr solitaria 
lJéiuuue i:;' os paxariúos 
Qu' en denedor de min cautan. 
Déixame ve~tir cle loito 
Cuberta por tristes vagoas, 
Y eco de homes non escoite 
Nin son d' armoniosas arpas, 
Qu' eses sons d' amor e vida 
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Rompen as mi1ias entrni'1 as. 
Si d' eles ga lan por :sorte 
noce consolo a rrnncarns 
Para un tlor q11c nnn tc:1 c11r:1 
Para 1111 mal q111~ 11on s' :1ca1Ja. 
Si(¡ seu vi lirnr ,;ono1·oso 
As tomhas :;e Ie1·antaran 
Y o poho que ncl;1,; mo1·:i 
Volto a vi Yir s' axitar.11 . ... 
Mais cala, galan .... 11011 toque.:; 
As ~OaYes curdas rl' n11 aqia 
Que 11in d:i 1·ida í,s que morren 
Nin as ti-istcs ton1k1s l ernnta. 
Cala gal:1 :;, e' os ca11t:1res 
Que c,111 l ''' "'ion el' a111or c:\11tas, 
Qn' o.:; meus :1 11wn·~ 111U1Te ron 
Y alú :mtrc tn;1i!1as m' ngan!an. 
Parn rnin tllO:Tcu ú tlic i1:1 , 
M01·1·r.11 ta11 11' 11 á C•'P'' t'am :· .. 
Cu~1n~use /1 :-;cu dt~ t1·i~; lura 

Y :'t i·e rra d' úsp,.ras ¡i1·aat:1 s. 
Lk·i:\ :1111r vivir nos 111011te~ 

J)i'·i x;11n' csLt1· solitaria 
(),"is :1 n1c w ,;t ir r!e loito 
Cnhcrta d' amarg<1S lúgrimas . 
l)n' ú 1·1!/11 que 11iwlo11 
X11;'01r. r/1 • ;1011 ser 1 '< 1 .~nda, 

Niil p o us11 ,. e ;¡ 1'<1.m •! 1Jc rdl' 
:ViH /Je/;c¡· UllifU,U CJ'(l.l'U. 





25. 

Castellanos de Castilla, 
Tratade ben ós gallegos; 
Cando van, van como rosas, 
Canela i•ên, vên como negros. 

-Cando foi, iba sorrindo; 
Cando veu, viña morrendo; 
A luciña d'os meus ollos, 
O amantiño do meu peito. 

Aquel máis que neve branco, 
Aquel de doçuras cheyo, 
Aquel por quen cu viYi\l 
E sin quen vivir non quero. 

Foi à Ca~tilla por pan, 
E saramagos lle deron, 
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Déronlle fel, por bebida, 
Peniñas por :ilimcnto. 

Déronlle en fin, canto amargo 
Tén a vid;>, no seu , eo .... 
¡Castellano5, Castellanos! 
Tende.> corazcn de ferro. 

Ay! no meú corazonciño, 
Xa non pode haber contento, 
Qu' está de dolor ferido, 
Qn' está de loito cuberto. 

Morreu aqncl qu' eu queria, 
E, para min, n' hai consuclo, 
Sólo hai para min, Castilla, 
A mala lei que che teño. 

Premita Dios, Castellanos, 
Castellanos que ahorreço, 
Qu' ántcs os gallegos morran, 
Qu' ir a peclinos sustento. 

Póis tan mal corazon tendes 
Secos fillos do deserto, 
Que si amargo p ~1 n YOs g .. 11u1n 

Dádesllo ern oito en wueno. 

Aló v:rn, mal pocadilíos, 
Todos u' esperanzas cheyos, 
E volven ay! sin ventura, 
Con un caudal de despreços. 
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Van probes, e tornan probes, 

Van sans, e tornan enfermos, 
Qu' anq' eles son como rosas, 
Tratádelos coma negros. 

¡Castellanos de Castilla, 
Tendes corazon d' aceiro, 
Alma como as penas dura, 
E sin entrañas o peito! 

En trós de palla sentados, 
Sin fundamentos, soberbos, 
Pensás qu' os nosos filliños, 
Para servirvos naceron. 

E nunca tan torpe idea, 
Tan criminal pensamento 
Coupo en máis fá tuas cabezas 
Ni en máis fátuos sentimentos. 

Que Castilla e Castellanos, 
Todos nun nionton, a ei to, 
Non valen o que un-h~ herhiiia 
D'cstes nosos c:w1pos frc;;cos . 

Solo peçoñosas charcas 
Detidas no ardente suclo, 
Tes Castilla que humedezan 
Esos teas labios ~edentos. 

Que o mar deixoute olvidada 
E longe de ti correron, 
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As brandas auguas que traen, 
De prantas cen semilleiros. 

Nin arbres que che den sombra, 
Nin sombra que preste alento .... 
Llanura e sempre llanura, 
Deserto e sempre deserto .... 

Esto che tocou coitada, 
Por herencia no universo, 
¡Miserable fanfarrona!. .. 
Triste herencia foi por certo. 

En verdad non hay, Castilla, 
Nada como ti tan feyo, 
Qu' ainda me1lor que Castilla, 
Valera decir inferno. 

¿Por que aló foches, meu ben? 
Nunca tal houberas feito, 
Trocar campiños frolidos 
Por tristes campos sin rego. 

Trocar tan craras fontiñas, 
Rios tan murmuradeirns, 
Por seco polvo que nunca, 
Mollan as bágoas rlo ceo. 

Mas ay! el' onde a min te foches 
Sin dor do meu sentimento, 
Y aló á vida che quitaron, 
Aló a mortiña che deron. 
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Morreches, meu quiridifio, 

E para min n' hay consuelo, 
Qu' ond' ~'tntes te via, agorll 
.Ja sólo un-ha tomba vexo. 

Triste com' a mesma noite, 
Farto de dolor o peito, 
Pídolle á Dios que me mate, 
Por que xá vivir non quero. 

Mais en tanto no me mata, 
Castellauos qu' aborreço, 
Hei, pam vergonza vosa, 
Héivos de cantar gemendo. 

¡Castellanos de Castilla 
1'ratade ben 6s gallegos; 
Cando van, van como rosas 
Cando t'ên, vên como negi•os! 





LA GAXT A GALLEGA. 

ECO .NACIONAL 

A mi querido amigo D. Manuel Murguia. 

I. 

Cuando la gaita gallega 
el pobre gaitel'O toca, 
no sé lo que me sucede 
que el llanto á mis ojos brota. 
Ver me figuro {L Galicia 
bella, pensativa y sola, 
como amada sin su amado, 
como reina s in corona. 
Y aunque alegre danza entone 
y: <lance la turba loca, 
la voz del grave instrumento 
suéname tan melancólica, 
á :mi alma revela tantas 
desdichas, penas tan hondas, 
que no sé decfros 
si_ canta ó si Horu. 
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Recuérdame aquellos cielo1, 
y aquellas dulces auroras, 
J aquellas verdes campiñas, 
y el arrullo de sus tórtolas; 
y aquellos lagos, y aquellas 
montañas que al cielo tocan, 
todas llenas de perfumes, 
vestidas de flores todas, 
donde Dios abre su mano 
y sus tesoros agota: 
mas ¡ay! como me reruerda 
tambien que tay allí quien tlohla, 
en medio de la abund<111cia, 
a! hambre la frente torva, 
no acierto á clecii'os 
8Í canta ó si llora. 

III. 

Suena, y cruzan por mi espíritu 
puras, risueñas y hermosas, 
Ias sombras de los cien puertos 
de que Galicia es señora. 
Y lentamente pasando, 
como ciudades que flotan, 
van sus cien naves soberbias 
al ronco son de las olas: 
mas ¡ay! como en ellas veo, 
con el oro .de sus costas, 
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sus tiernos hijos dcsnudoi; 
que miran tl'istes á Europii, 
pidiendo su pan amargo 
á la América remota, 
no acim·to á deciros 
3i canta ó si llora. 

IV .. 

¡Pobre Galicia! ... Tus hijos 
huyen de li, ó te los roban, 
llcnantlo de íntima pena 
tus entrañas amorosas. 
Y como á párias malditos, 
y como á tribus de ilotas 
que llevasen en el rostro 
sello de infamia ó deshonra, 
¡:iy! la pátria los olvida, 
la pátria los abandona, 
y la miseria y la muerte 
en su hogar desierto moran. 
Por eso, aunque en son de fiesta 
la gaita g111lega se oiga, 
no acierto á deciros 
si canta ó si llora. 

v. 

¡Espera, Galicia, espera! 
lleva la cruz que te agovia, 
regan1io con sangre y lágrimas 
esa via dolorosa. 
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¡Tendrás ~ed ... ! Hiel y vinagre 
te darán con mano pródiga, 
y, con corona de espinas, 
cetro de caña por mofa; 
pero los tiem pos se acercan, 
y cuando suenc tu hora 
feliz subirás y grande 
á la cumbre de la gloria. 
Hoy si la gáita gall ega 
el pobre gaitero toca, 
no acierto á decíros 
si canta ó si llora. 

1860. 

VENTURA. RUIZ AGUILERA. 



A GAITA GALL.EGA. 

RESPOSTA 

A é "1ninente poeta D. Ventura Rui1 de 

Aguiler11. 

1. 

Cand' este cantar, poeta, 
Ná lira xemendo entonas, 
Non sei ó que por min pasa 
Qu' as lagrimiñas m' afogan; 
Qu' ante de min cruzar vexo 
A virgen-martir qu' invocas, 
Có:; pes cravados d' espiñas 
Cás mans cubertas de rosas. 
En vano á gaita tocando 
Un-h' alborada de groria 
Sóns pó-los aires espalla 
Que cftn nas tembrantes ort.fa¡, 
En vano baila contenta 
Nas eirftll :i turba louca,. 
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Qu' aqueles sons tal m' afrii..1~ 11, 
Cousas tan tristes me cont.,.n, 
Qu' eu podo decirche 
Non canta que cho1·a. 

11. 

Vexo contigo estos céos, 
Vexo estas brancas auroras, 
Vexo estes campos froridos 
Donde s' arrullan as pombas. 
Y estas montañas xig<mtes 
Qu' aló . c'as nubes se tocan 
Cubertas de verdes pinos 
E de fro liñas cheirosas. 
Vexo esta terra bendita 
Dond' ó ben de Dios rebota 
E dond' anxiños hermosos 
Tecen brillantes coroas. 
Mas ay! corào tamen vexo 
Pasar macilentas sombras . 
Grilos de ferro arrastrando 
Antre sorrisas de mofa, 
Anque mimosà gaitiña 
Toqu' alborada de groria, 
Eu podo decil'che 
Non canta que chora. 

III. 

Falás, y ómeu pensamento. 
Mirá pasar temerosas 
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.\s sombras d' eses cen portoM 
Qu' ó pé d'as ondiñas moran. 
E pouco á pouco marchando 
F.ráxiles . tdstes e soyas, 
Vagar as naves soberbas 
Aló nun-ha mar traidora. 
Y ay! como nélas navegan 
Os fillos d'as nosas costas 
Con rumbo á América infanda 
Qu' á morle c'o pan lles dona, 
Desnudos pedindo en vano 
A patria misericordia, 
Anque contenta á gaitiña 
O probe gaiteiro toca, 
Eu podo deci1·che 
Non caiita qtte chora. 

IV. 

Probe Galicia, non debes 
Chamarte nunca española, 
Qu' España de ti s' ,olvida 
Cando ercs ay! tan hermosa . 
Cal si na infamia naceras 
Torpe, de ti s' avergonza, 
Y á nay qu' un fillo despreça 
N'ay sin coraçon se noma. 
Naide por que te levantes 
Ch' alarga á man bondadosa. 
Naide os teus prantos enxuga, 
y homilde choras e chora~. 
G'ii:liCla, ti non t.és pafriâ' 
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Ti vives no mundo soya, 
Y á prole fecunda tua 
S' espalla en errantes hord!\s, 
Mentras trist' e solitaria 
Tendida na verde alfombra 
O mar esperanzas pides 
De Dios á esperanza imploras. 
Por eso anqu' en son de festa 
Alegre á gaitiña s' oya 
Eu podo decirche 
Non canta que chora. 

v. 

«Espera, Galicia, espera; 11 

Canto este grito consola! 
P águecho Dios , bon poeta, 
Mais é un-ha esperanza louca. 
Qu' antes de qu' os tempos cheguen 
De dicha tan venturosa 
Antes que Galicia suba 
C'ó á cruz qu' ó seu lombo agohia 
Aquel difícil camiño 
Qu' ô pé d' os abismos tcca, 
Quisais cansada e st>denta, 
Quisais que d' angustias morra. 
Págueche Dios, bon poeta, 
Esa esperanza de groria, 
Que de teu peito surxindo 
A Virgen-martir coroa, 
Y esta á recompensa sea 
D' amargas penas tan fondas. 
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Paguech' este cantar triste 
Qu' as nosas tristezas conta, 
Que wyo tí. .. ¡ti e 1ti e tantos! 
D' as nosas magoas s' acorda; 
Dina voluntad d' un x~nio, 
Alma pura e xenerosa! 
E cando á gaita gal! ega 
Aló nas Castillas oyas, 
O teu corazon pergunta, 
Veras que che di en resposta 
Qu' a gaita gal/.ega 
Non canta que chora. 





26. 

1. 

-V~nte, rapaH, 
Vente miniña, 
Vent' á lavar 
No pilon d' á fontiña . 

Ve11te, Minguiño, 
?!Iinguiño Yente, 
Dóuche sinon 
Pó-lo demo do dente. 

¡Qu' augua tan limpa! 
Que rica frescura! 
Vent' á lavar 
Qu' é un primar, criaturn 

Válganos Dios 
Que si auguiña n' houbera, 
Lama este corpo 
Mortal se volvera. 

Vinde á lavárv011, 
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Andá lixeiros, 
A cara pirmeiro 
Dimpois os peiños. 

¡Ay! que miniña! 
Que nena presiosa, 
Dempois de lavada 
Pares' un-ha rosa. 

Y este miniño 
Que teño no colo, 
Dempois de lavado 
Parec' un repolo. 

¡A.y! que tan cuco! 
¡Ay! q,ue santiño! 
Ven ôs meus brazos 
Dareich' un biquiño. 

Olliños de groria! 
Cariña de meiga! 
Apértame ben 
Coraçon de manteiga! 

Corre, corre 
A q.u' Antona te peite, 
Corre, daráchc 
Un-ha cunca de leite. 

Corre, corre 
A teu pai, l\fariquiña, 
Que come cebola 
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Con pan e sardilla. 

11. 

-Válgate Dios 
Qu' inda os figos son duros! 
Mais que fartiña 
En estando maduros! 

El e mais éu 
Y á comadre d' abaixo, 
Hemos de ter 
Qu' alargar ó refaixo. 

Rica figueira 
Que Dios te bendiga, 
Qu' ásme abofé 
De fartar á barriga. 

Jey! ó d" os ovos 
Que vás de camiño, 
¿Cantas duciñas 
Topache no niño? 

-Un-ha no mais! 
No me teño c' á risa! 
Es' ech' un conto 
Que vay par' á misa. 

Dam' acá seis 
Qu' un fricol che faria 
Qu' ô mesmo rey 
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Qu' envidiar lle daria. 

Xá que non ques 
No camiño che colla, 
Vento de vira, 
C' un saco de molla. 

m. 

-Turra ¡turra! 
Xán pó-la lrnna, 
Mira que Pedro 
A cadela ch' apurra. 

Ay! rlesdichada 
De min ·que á vexo 
Fincarch' ó colmillo 
No_triste pelexo. 

Diancre de Xán 
Que non corre nin tóa! 
Ben aya amen 
Quen os osos che roa . 

Chúrras! chúrras! 
Chúrriñas chúrras! 
Cás-qúi-tó 
Qu' escorrenta-las burras. 

Pica, pica, 
Suriña pica, 
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Leballe un gran 
O teu fillo na bica. 

Marcha can 
A ladrar ô palleiro, 
Sei que ch ' agrada 
O demóro do cheiro. 

Baiche c' o cán 
Qu' ó peixiño lle gusta . 
"Jfois ú teu dono 
O diñeiro lle custa . 

Gachi! gachi! 
Que dencho de gato! 
Como se farLi 
No prehe do prato! 

lnda rebentes 
Larpeiro rabudo! 
Qu' inda 1m gorxa 
Ch' :iperten un nudo! 

Truca, perico, 
No gato rabelo 
Hast.ra deixalo 
Quedar sin un pelo. 

Qu' eu s' outra vez 
Ó camiño m' atranca 
Ei de romperlle 
~o lombo un-ha tranca. 

10 
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iVIalo d' aquel 

Que non sabe de misa, 
Nin entra na igrexa 
Nin gasta camisa. 

¡Ay! que galiña 
Saltou no balado, 
Sey 41ue quer vir 
A comer de prestado. 

Isca, d' ahi 
Galúia maldita, 
Isca d' ahi 
Nô me mate-la pita. 

Isca d' ah·i 
Galú'ici ladt·ona, 
Isca d' ahi 
Pra câs ttw dona. 



27. 

Cando á luniña aparece 
Y ó sol nos mares s' esconde, 
Todo é silencio nos campos, 
Todo na ribeira dorme. 
Quedan as veigrs sin xente, 
Sin ovelliñas os montes, 
A fonte sin rosas vivas, 
Os árboriños sin cantores. 
l\íedroso ó vento que pasa 
Os pinos xigantes move, 
Y t1 \'OZ que levanta triste, 
Outra mais triste responde. 
Son ás campanas que tocan 
Que tocan en sons de morte, 
Y ô coraçon din n' olvides 
Ós que para sempre dormen. 

¡Que triste! que hora tan triste! 
Aquela en qn' ó sol s' esconde, 
En qu' as extrelliñas pálidas 
Timidamente relasen. 
Aló as montañas confusas 
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D' espesas niebras se croben, 
Y á ca~a branca en qu' el vive 
En sombra espesa s' envolve. 
En vano miro e mais miro, 
Qu' os velos da negra noite 
Entr' ela y os meus olliños 
Traidoramente se poñen. 

-Que f{u; ti mcntras, meu ben, 
Dime dond' estás, en donde, 
Que t' aspero e nunca chegas, 
Que te chamo e non respondes? 
Morreches, meu querídíño? 
O mar sin fondo tragoute? 
Levaront' as ondas feras 
Ou te perdeches nos montes? 
Vou perguntand' ôs aíríños, 
Vou pergnntand' ôs pastores. 
As verdes ondas pergunto 
E ninguen, ay! me responde. 
Os aíres mudíños pasan, 
Os pastoríños no m' oyen, 
Y as xordas ondas fervendo 
Contr' os penedos se rompeu. 

Mais ti non morreche, ingrato , 
Nin te perdeches nos montes, 
Ti quisais mentras qu' eu peno 
D' os meus pesares te goces. 
Coitada de min! coitada! 
Qn' este meu pcítiño nobre 
Foy para ti dchle xunco 
Qu' ô menor vento se torce. 
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y en recompensa ti olvidásme! 
Dasme fel, e dasme á morte, 
Qu' cst' é ó pago, desdichada. 
Qu' â que ben quer, dan os home~ . 
Mais qu' importa! ven te quixen .. . 
Querreite sempre ... asi compre 
.A quen con grande firmesa , 
Vidiña y alma entregouche. 
Ahi tés ó meu coraçon 
Si ó queres matar ven podes, 
Pel'o como estás ti dentro, 
Tamén si ti ó matas, mori·es. 





28. 

Como chove mihucli11o, 
e omo mihudiño chove, 
Como chove mihudiiío, 
Pó-la banda de Laiíio, 
Pó-la banda de Lestrobe. 

Com' a triste branca nuhe 
Truba ó sol qu' inquieto aluma, 
Cal ó crube y ó descrube, 
Pasa, torna, volve, e sube, 
Enrisada branca pruma. 

Xa dempois lonx' espallada 
Pó-los aires fuxitivos 
Desteñida, sombrisada, 
Nos espaços desatada 
Cae brillando en rayos vivos. 

Misteriosa regadeira 
Fin' orhallo nú chán pousa 
Con feitiña curbadeira, 
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Remollando na ribeira 
Frol por frol, chousa por chousa. 

Semellando leve gasa 
Que sotil ó vento moYe, 
En frotantes ondas pasa 
Refrescando canto abrasn 
O qu' ó sol ardente crobe. 

Como chove rnihudiiio 
Pó-las veigas de Campaña! ... 
Cal s' enxugan de camiño 
Os herbales de Lai1-10 .... 
Com' ú Ponte en sol se bañn.! 

Para Caldas tod' é escurn. 
Ceo azul lose n' Ad ina, 
Trasparente limpo e puro. 
D' Arretén no monte duro 
Nube corre pelegrinn. 

Triste vay qu' ú. ten¡i toca 
Xa c' os pé8 de branca neve 
Xa e' á fina fresca boca. 
Triste vay qu' os ceo.-< invoc:1 
Y bicar ó chan s' atreve. 

Triste vay cando s' abaie 
Vaporosa soya e muda, 
Cando main' as ala.s bate 
Corn' un coraçon que latr. 
Ferido por pena ruda. 
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Tal maxino á sombra triste 

De mi múa, soya vagando 
i'\ ª' esferas onde existe, 
Qu' ir á groria 8e resiste 
Pó-los que quixo agardando. 

Vexo ó Souto, en parda sombra 
Envolvendo ó sen ramaxe, 
Que por bon, do rey se nombra, 
Donde fero ó vento asombra, 
Roxe e estala de coraxe. 

Y ó Palacio , serio e gravt> 
Canto en pura lui se baña! 
Tal parés pesada nave 
QLie volver iJ mar non sabr 
~· c11callou na fresca braña. 

Vexo Valga á beira hermosa 
JJ ' un camiño todo prata. 
Casta virxe canclorosa. 
Sentacliña en chan de rosa. 
V1~stidiiia d' eocalrata. 

A San Loys vexo brillando 
Hm1ado por tintas puras 
Sol e sombms amostrando. 
En rcposo contemprando 
Monte, , auguas e verduras. 

Y ú Paclron ponlilfa verde. 
Fada branca ô pé ri ' un rio, 
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Froita en frol d' á qu' eu quixerde, 
Lonxe miro que se perde 
Baix' un manto de resio. 

¡Qu' inchadiña branca vela 
Antr' os millos corre, soa 
Misteriosa pura estrela! 
Dille ó vento en torno d' ela 
¡Palomiña, voa! voa! 

Faille arrolo á branda ria 
C' un remanso mormuxante, 
Que nás d' arboled' umbria 
Vaixo un toldo d' alegria, 
O calor d' un sol amante. 

¡Sol d' Italia, sol d' amore!. ... 
¡Ti paisáx melloralumas, 
Ti mais rosas, mais verdorn, 
Mellor ceu, mais soave core 
Ves d' o golfo antr' as espumas! 

¡Sol d' Italia, eu non sospiro 
Por sentirte ardente rayo, 
Qu' outro sol temprado miro. 
Doçemente aquí respiro 
Nun perene, eterno mayo. 

Nesta terra tal encanto 
Se respira!. .. triste ou probe, 
Rico, ou farto de querbanto! 
S' encariña nela tanto 
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Quen baix' ó seu ceu se crobe! ... 

Os que son nela nacidos, 
Os que son d' ela mimados, 
Lonxe d' ela están d•dos 
Por que van d' amor feridos 
Por quen fóno amamantados. 

Pó-los fillos á nay tira 
Xorda, triste, plañideira, 
Xeme, chora, e rnnis sospira, 
E non para, hastra qu' os mira 
Ben chegar por derradeira. 

Probe nny! canto te quero! 
Nay tamen ¡ay! da nay miña! 
O teu chan d' amor prefiero, 
A cant' hay grande ou severo 
En tod' :t terra xuntiña 

¿Como non, si ora estou vendo 
Nun paisáx de prata e rosas, 
Canto {L vida foy querendo 
C' os meus ollos remexendo 
Memorir1as cariñosas? 

Bosques, casa, sepulturas, 
Campanarios e campanas 
Con sons vagos de doçuras 
Que despertan ¡ay! ternuras 
Qu' en jamais podran ser vanas! 



-156-
Elas fono as que tocaron 

Cand' os meus ali naeeron. 
Elas fono as que choraron. 
Elas fono as que dobraron 
Cand' os meus a.vós morreron. 

Elas fono as qu' alegriñas 
Me chamaban mainarnente 
Nas douradas mañanciñas, 
De rni m{ra c' as cantigui11as 
Y os biquiños xunta.mente. 

Inda vex' onde xogaba 
C' as meniñas qu' eu queria, 
O enxidiño onde folgaba 
Os rosa.les que coidaba 
Y á fontiña onde lJebia. 

Vexo á calle solitaria 
Qu' en paz baña un sol sereno, 
Sin que á trube man contraria. 
Igual sempre, nunca varia. 
Veiga llana en campo ameno. 

E tamen vexo enloitada 
D' Arretén á casa nobre 
Dond' á miña nay foy nada! 
Cal viudiña abandonada 
Que cay triste iJ pe d' un roh1·e. 

Ali esta sornbra perdida 
Vós sin son, corpo sin alma, 
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Am azona mal ferida 
Qu' ó sentir t1ue perd' ú vidtt 
Se adormece en xorda calma. 

Casa g1·ande-, lle chamab-.111 
Noutro tempo venturoso 
Cand' os probes ;l improralrnn. 
E fartiños se quentaban 
O seu lume cariñoso. 

Casa grande, cando· tm santo 
Venerable cabaleiro (1) 
Con tranquilo, nobre encanto, 
Vaixo os priegues d' o-seu manto 
Cohexa.ba o perdios-eiro. 

Cand' os cantos ná capill~ 
Da g 1·an caJa resoaban 
Con fervor e fé sensilla 
Rico fruto d' :í semilla 
Qu' os harons santos sembralrnn. 

Ora todo silensioso 
Caus' ali medo e pavura, 
Mora esprito temeroso 
Nos sa!ons ond' o reposo 
Fix' un nif10 e' a t1·istura. 

lll As virtudes \'Crdadetramcnte evanxolicas d' e~le cava­
Jetro. tan amado d' os que ó crnoce:t1n, insplráronme !J" li­
bro, QUP. non t¡ird re • en publlralo ron o titulo de Hutaria 
d• mi abuela. Nel rindo un trll ·uto d' admlrac!on e amor, a 
aque cuya mayo1 sabtdurla, e 1nslst~u sumpre en !acer ó ben 
á ollos cerrados, e con man e ~rlDon. 
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Risas, cantos, armonia, 

Brandas músicas, contento, 
Festas, dansas, alegria, 
Se trocou na triste e fria 
Xorda vós do forte vento . 

No gran patio as herbas crecen 
Vigorosas sin coidado, 
Y as silveiras que frorecen 
No seu tempo fruto ofrecen 
Os meniños sazonado. 

Y antr' aquel silencio mudo 
Qu' a trubar naide ali chega, 
Antre aquel ¡xa fi/,n! tan rudo, 
Vese inteiro un nobre escudo 
Qu' á desir non son se nega. 

Craros timbres mostra ufano 
C'un soberbo casco airoso .. . 
Mais <letras d' un &on tan vano 
Vese ó probe orgullo humano, 
Homillado e polvoroso. 

Tras da calada visern 
Qu' hay uns ollos feridores 
Que nos miran, se dixera, 
Que nos din tod' é quimera 
Neste mundo de dolore;;. 

Casa g1·a1tde! triste casa! 
Quen d' aquí tan ~oya miro 
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Parda, escura, triste masa, 
Casa grande! pasa, pasa ... 
Ti xa n' és mas qu' un sospiro. 

Meus avós ¡ay! xa morreron 
Os demais t' abandonaron, 
Os teus lustros pereceron 
Y os que millor te quixeron, 
Tamen de tí s' apartaron. 

Mes tras mes, pedra tras pedra 
Ti te irás desmoronando 
Ceñida por sintas d' edra, 
Mentras qu' outra forte medra 
Qu' asi o mundo vay rolando. 

Mais que lus! que colorido 
Nos espaços se dilata! 
Luce ó sol descolorido 
Y arco d' íris xa nacido 
Longa sinta se desata. 

C:omo chove mihu.diñu, 
Como mihudiño chove, 
Como chove mihudiño, 
PJ-la banda de Laiño, 
Pó-lo banda de Lestrobe. 
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Mii'ía santa :.rargaridn, 
¡,Con quen t' ei de compararr? 
Coma ti non vin ningun-hn, 
Nin na trrr<l, nin no mare. 

Coma ti, Santa hcndita. 
Tan g :1 rricla, e tan presiosa, 
Nin hrilou ningun-h:"t rstrela, 
Nin s' ahrcu ningun-lm rosa. 

Nin luceiro nin dimn:rnt~, 
Nin luniña trasparrntc, 
Luz verten mais cnrii'1osa 
Qu' ó t.rn rostro r<:lnccntc. 

Nin ns froles do xilnH'ndro 
Nin el r osa ¡rnr¡iurinn . 
Nin as neves da montai'w 
Nin fulgor da rnaiianciñn. 
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Nin alegre sol dourado 

Nin corrente d' augua pura, 
Miña santa Margarida, 
Ch' asemella en hermosura, 

¿Con quen t' ei de comparare 
Miila santa Margarida, 
Si ti foche anxel d' amore 
Pó-los anxes escollida? 

Solo á Virxe é mais hermosa 
Qu' eres ti, bendita santa, 
Y ó teu rostro pelegrino, 
O temido demo espanta. 

De tí, vivo namorada, 
En tí penso con fervore 
Qu' eu ben sei que che contenta 
Este puro e santo amore. 

Quen poidera! .. quen poidera!.. 
Xunta ti vivir segura, 
l\fanantial que mel derrama 
Pura fonte de ternura! 

Onda ti, lonxe do mundo, 
Tan feliz rn' acobexara 
Qu' en jamais ô pracer vano 
Este meu mirar tornara. 

Que no monte onda ti rnoms 
Tan bon aire se respira, 
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Que ó que mais do mundo foxe, 
Solo ali por Dios suspira. 

Miña santa Margarida, 
Miíia Margarida santa, 
Tendes a casa no monte, 
Donde ú paxarifío canta. 





30. 

ALBOJ\ADA. (1) 

I. 

Baite HOi­
te-Bay fuxin­
rlo-Vent' auro­
ra- -Vent' abrin­
<lo-C' ó teu ros­
tro - Que sorrin-
do-A sombr' espanta!!! 

Canta!. .. 
Paxariño càll-

ta -De pónliñ' en pú11-
L1-Qu' ó sol se levan­
ta - Pó-lo monte ver­
de-Pó-lo verde mon­
te-Alegrand' as hér-

(1} A mais grande iliticullHde qu· ache)" ;uã escribir eslH 
alborada, foy ó meu de!ib)'O do qu~ sa!Hse nun todo arregra­
da a música. ·conseguin es lo, prô foy á custa. dá poeiua, non 
podia serd' outro modo, cand() se da e· un alretan e5traño e 
tan dlllclle de acomod11rlle lelrd a1¡iun-ba. 
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vas-Alegrand' as fon­
tes!. ... 

Canta, paxariño alegre, 
Canta! 
Canta porqu' ó millo medre, 
Canta! 
Canta por qu' á luz t' eseoite 
Canta! 
Canta que fuxeu á noite. 

Noite escura 
Logo ven, 
E moito dmn 
C' ó seu manto 
De tristura, 
Con meigallos 
E temores, 
Agoreira 
De dolores, 
Agarimo 
De pesares, 
Cubridora 
En todo mal. 
Sal!!. .. 

Qu' auroriña 
O ceu colora 
C' uns arbóres 
Que namora 
C' un sembrante 
D' ouro e prata 



-167-

Teñidiño 
D' escalrata. 
C' uns vestidos 
De diamante 
Que lle borda 
O sol amante 
Antr' as ondas 
De cristal. 

Sal! .. 
Señora en todo mal, 
Qu' ó sol 
Xa brila 
Xas cuuchii'1as do area!. 
Qu' á luz 
llo dia 
Vist' á terra ri' ;1legria. 
(Ju' 6 sol 
Derrete con amor {t escarcha fria. 

TT. 

llranc' ;llll'O­

rn-Ven chegan-
rlo - Y ús porti-
nas - Ilay chaman-: 
do-D' os que dor­
rnen-Espe1·an­
do-O teu folgor!. .. 

Cor ..... 
D' alba hermosa 
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Lles estende 
Nos vidriños 
Cariños a, 
Dond' ó sol 
Tamen suspende, 
Cand' aló 
~o mar se tende 
De fogáx 
Larada viva 
Dempois leve 
Fuxitiva 
Triste vago 
Resprandor. 

Cantor 
D' os aires, 
Paxariño alegre 
Canta, 
Canta por qu' ó millo medre 
Cantor 
D' aurora 
Alegre namorado 
As meniñas dille 
Que xa sal ó sol dourado. 

Qu' ó gaiteiro 
Ben lavado 
Ben vestido 
Ben peitado, 
Da gaitiña 
Acompañado 
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A porta está! ... 
Xú! ..• 

S' espric:mdo 
Que t' esprica 
Repinicn 
Repinica, 
N' alhorada 
Ben amada 
Das meniñas 
l'.antadeiras, 
Bailadoras, 
Rebuldeiras. 
D' as belliila~ 
Alegriñas, 
D' as que saben 
Ben ruar. 

Arriba! 
Todas, rapaciñas do lugar, 
Qu' ó sol 
Y ú aurora xa vos vi'n á dispertar: 
Arriba! 
Arriba toleirona mocidád! 
(Ju' atru-
charemos-cantaremos ó ala ... là!!! .. 
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Eu cantcw, cantcw, cantei, 
A grasia non el'a moita, 
Que nunca, (delo me pesa) 
Fun eu meniña grasiosa. 
Cantei como mal sabia 
Dándolle reviravoltas, 
Cal fán aquês que non saben 
Direitamente un-ha cou~a. 
Pero dempois paseniño, 
Y un pouco mais alto agora 
Fun votando as miñas cántigas 
Como quen non quer á cousa. 
Eu ben quixera, é verdade, 
Que mais boniteiras foran, 
Eu ben quixera que nelas 
Bailase ó sol c'as palomas 
As brandas auguas c' á luz 
Y os aires mainos c' as rosas . 
Que nelas craras se visen 
A espuma d' as verdes ondas, 
Do ceu as brancas estrelas 
Da terr' as prantas bermósas. 



-172-
As niebras de cor sombriso 
Qu' aló nas montañas volan, 
Os berros do triste moucho 
As campaniñas que dobran, 
A. primadera que rie 
Y os paxariños que voan, 
Canta que te canta, mentras 
Os coraçons tristes choran. 
Esto e inda mais, eu quixera 
Desir con lengua grasiosa; 
Mas donde á grasia me falta 
O sentimento me sobra, 
Anqu' este tampouco abasta 
Para espricar certas cousas, 
Qu' á veces por fora un canta 
Mentras que por dentro un chora 
Non me espriquei cal quixera 
Pois son de espricansa pouca: 
Si grasia en cantar non teño 
O amor da pátria m' afoga. 
Eu cantm-, cantar, cantei, 
A grasia non e1·a moita, 
¡Mais que faser desdichada 
Si non nacin mais grasiosa ! 



GLOSARIO. 

ABó, abuelo. 
:\Bon\ á fe mia. 
Ano?\oo, bastante, sobrado, en abundancin. 
Ano11'0, dondc estoy siempre; úsnsc tambien 

c>st.a palabra en el sentido de acost.umhrndo, como 
:-e \'e en el refrnn: O quen' estú adoito iis lwagas 
Wi costuras lle fan llagas, otl'OS dicen ó q11e nnn 
Pstú afeito, etc. 

AF,\ CER, ,\FACEBSE, acostumbrarsc. 
AGARnIO, amparo, apoyo cari.-10;:o . Sr~ dicr. di> 

un huérfnno, que está sin agal'imo. 
AGomAn, prcsngiar, prcderil' malm• sucesos . 
. \Lú, alhí. 
A1.n~m.\n, :1l11n1hl';ll'. y algunas YCC•~s 1·rspl:111-

olecer, hrillai·. 
ALLEO, ageno, lo t¡uc e; de ot.ro . 
A}IORAS, mora ~ilvcstre ú de zarza; á la verda­

dera mora, le llaman amoi·a casteUana. 
ANTRomo, carnaval: se usa tambien en sentido 

burlesco, pues á una per,;ona ridícula y risible Ir. 
diccm pai•ece m1. antroido!: ay! q'Ué antroido! fra-
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,;es ,1mb:1s 1¡ttP. eq11iv,1len, ú pcwece ima 11uí.scaro 1 

Nrya unrt. nuíscaru 1 

ANTl10ID.\ll.L cc11·navalacb, ,·tamhien cow <lesca­
bellacla. 

A:\n, corderillo . 
. \PUl\11 .\l~, aZllzar . 
Amrnrt;1:'; \11.\S, erizadas. En gallego tiene mas 

fuerza y se rliee , c111·nc3 arrc¡wiiladas, que equiva­
le á lo que en castellano, carne de r;cillina. 

ATIWXAH, gritar alegremente; viene de atur11xo, 
grito de alegria con q1w concluycn en las flestas y 
1·1wclas, su;; cantares los alcleanos . 
AnRESCE~DEn, oler hicn. Se dice de una rosa 

r¡ue ((j')'CSCC/1.dc. 

A:rnxAR, mir;ir con curio~idad cre~·enclo que na­
clie observa al que mirn. 

BAGOAS, l{tgrimas. 
DAL\R, halar, oscilar. Los aldeanos dicen que la 

piedra vacilante de Ntra. Sra. de la Barca (Mugia) 
bala. 

RuOC.\S, patata,; pcr1ueí1as. Rodriguez en su 
«Diccionario gallego-castellano", quierc que signifi­
quen castañas. 

Ih'.'i, cintura. Algunos le escriben con 1• conso­
nante, pero aquí se puso con b para distinguirle de 
la tcrcera persona del plnral del presente de i ndi­
cativo tlel vcrlJO fr. 

R\T,\LADA, c.nmpnnada. 
BATlLrl, dar una cosa contra otra, pegar. 
ni::~ ' hien; el plural hens, significa bienes .Y tam­

hien haciendas . 
BEHCE, cuna. 
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BERIUR, gritar. El vocahlo gallego tiene mas 

fuerza quP sn equivalente castellano, pudi0ndo dc­
cirse qne ucri'ar, es gritar con fuerza. Tamhien 
.-;igniftca reñir. 

BICA, mcn, el pico de las aves, y tambien heso, 
usando la term inacion femenina cu ando quieren 
darle mas gracia, y l::i masculina en los clemú,; ca­
sos. Llaman uica {i una torta de pan de trigo. 

BICAR, hesar. 
BOFELLAS, ú fe mia. 
BoLA, torta de pan. 
BRAÑAS, prado con agua perenne. 
BRÉTE~l.\, niehla. 
BULIR, hacer una cosa aprisa, andar aprisa, 

moversc de nna parte ú otra, y euanto se parezca 
ú lo que perfcctmnente deftnió Hodrignez, cchervir 
de gusai1os¡>, pue~ se dice c't mennclo, lmliyamc ú 
sangre 

CACHON, ú Iodo henir. 
C,\DEL,\, perra. 
CANDE,\S, luces, candelas. 
CANAS, cañas y tambicn cana~. 
C.\ H.\ BEJ., cla\'el. 
C.\IL\RELA, ccstilla. 
C'Ams, gesto, el rostro, el semhlante. 
CAHRAl'UCIIEIJll:\.\, expresion cnril10sa que equi-

vale ú ccqncri.da miai¡, annqnc tic11e mas dulznrn. 
Cosa digna de ser quericb por cscelcncia. que vie­
nc tle cm·a y p11lchra, de sumo precio, amada y 
hPrmosri, aumentando la signif\cacion por el dimi­
nutivo cariñoso en ifí.o. 

CAS-QUI-TÓ, lo mismo que-aparta cerdo! 
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CHAN, ó chao, suelo. 
CHIAR, piar. La frase non chia, equivale á <mo 

dice nadall, y quedouse sin chiai', no se movió, no 
dijo una palabra. 

CHUCHONA, la que chupa. 
COBIÇA, codicia. 
CocHo, cerda. 
CoFIA, toca de lino ú de encaje, con que las al­

deanas se cubren la caheza, recogiendo el pelo. 
COITELO, cuchillo. 
COMPANGO, entre los aldeanos, lo que comen 

despues del caldo, ó mejor aun, corno la misnrn voz 
lo indica, lo que comen con pan, pero que merece 
nornbre de comida. 

CO)IP:\~:\, hueste, procesion de hrujas. Cuentan 
que por la nochc aparecen en fila en las eras, ca­
minos, bosques y montes, siete Inces que discnr­
ren de un lado ú otro. llenamlo de espanto ú 
los sencillos aldeanos. Su aparicion es Biempre de 
mal agúero para ellos, sohrn todo cuando se apa­
ga una de aquellas luces, pues scgnn dicen significa 
cine muerc alguua persona nn cl. J11,~:1r en que apa­
rece, ú en la casa de q11ic11 sca la nra en qun se ven. 

CORTELLO, CORTELLI~tl. estrthlo. 
CORREDOIRA, CoRREDEmA, camino angosto, como 

lo son por lo regular los que vnn el~ 1111 lugar :'t otro. 
CoTE, (de) todos los dia:'. 
CosPrn, escupir, salilrnr. 
CREBAR, romper, quehrnr. 
CRECHAS, rizadas. 
CmBo, ccrnidor. 
CULLER, cuchara. 
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Cu:-;cA , taza. 
Ct:nr1;;;,,, prado cerratln puc;;to ~1 verlrn. 
C11llFl'n, coroní\la. Lt cun1lirc . 
Cc1rnn:c1ro , rin1:nll. 
DEITAH. acostar,;e y 1mn!Jicn rnanar. 
Dr-::-;a 1:r·:. P:;r:l:tYi11a 1!1~ palio g 11.1rnecida de tcr-

1·io¡wlo. q11e Jlc¡.:-a lta,,t :1 !:1 1·i11tur;i. v en.ras ¡rnntn:; 
ú alns so11 h:1st:intt' gT:-1lllles para qn<' cn.1zacbs ,.;o-
1.11·e e l ,.;eno, ¡llled,111 d:n Y11dtn y cerrarse ú la cs­
palcl:1. Por lo rci:!·ul:tr las hacen de grana. 

Dn:n.\1>Ern.1, lo po,.;trcro, lo <1uc \'a detr{i,.;. y en­
toncP,.; es a<ljeti\'O . . -l darr11leii'u , 1) iiien O clcr;·a ­
dciro 1~ -; acln' rbio ,- significa. por último. 

nr.,:-; c1u-:. cli :1lilo. 

D1r1:-;1l'.\lt. Es dilkil seíial:w :'1 esta pal:thrn su 
cq11iYalc11te casfrllm10. Se dicr de l:is ovejns que 
tlipi11ica11 l:1 y1•rhn. por qnc cmnen solo las ¡nrntas 
tien1as. Se dicc de nna persona 1¡111) tenienr111 raci-­
rnos de U\':t'i. ,-, µ:1-.. co111 e soloalgunos granos. que 
rlt'.¡ii11.frri las ll\':ts. 

llnn :-;11:-; n: 111-:1: \. t'1":1<c q11<' ,¡l!·nitica ú 11) qw' en 
.--,1,kl l:mn. r¡11ic11 le ¡1({l'irí 110 le pm·iera. :11rnrJ11Pcn 
gall1'go lic1w 111:1 ,; r11 1·rz:i. por qnc 1·0111p1 ·cni1.~ e l 
padrr y la 111:¡c]n'. 

1::. t1:i·r.era pP1-.-011:1 del pre,;l\llte cfo imlicatin1 dPl 
verho ser. 

ErnA. ern. 
El'rn. ú HE1Tn, :iclverhio qm· siglliflca :'t roso _v ve-

llo~o, sin escojer, sin rt>parar. 
EMnOUC\TI, enga1-1ar. 
ENF011BTI, rnsuci:n·. 
ENSARRAPICAD;\, mny moj~11fo. 

12 
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ENXIDO, ENXIDJÑO, pequeño hucrto, al pié de la 
casa de ><U dueño. 

E110UE1t, erguir, levantar . 
Es FOL\ ll, cle>olh\I". 
Esr ,\LLA.11 , csparcir. 
ESQl!ENCEH, olvidar. 
EST RIC\11.\S. cscuetas, c•stirnclas, largas. 
FACEH , liaccr . La fra~e se 11 (acer , equivale :í 

Sl/. n cf¡OC!.O 

FAL:\NGlnmw, FALANGUEJIU, asi se clice de una 
persona que nos hal,Ja con cariño y cortesia; ah•grc, 
dccidor. 

FEIR.\, feria. La frase r¡.iie (eira, equivale á que 
ln1e11 negocio. 

FEIT.\ , hccha. Se dice de una muger que é feita 
cuando es hermosa y bien proporcionada. 

FEITIZO, hechizo. 
FENDA, hendidura. 
FERO, fiero, amargo. 
FIADAS, hiladas; así llam an á una reunion de mu­

geres que se juntan en un sítio dado para hilar. Co­
mo {testas hiladas , concurrcn los júvenes, es una de 
las dil'ersiones favoritas de nucstros aldeano . .;. 

FmALG.\, hidalga, y por esteusion, frna, suave, 
delicada . Dicese de una persona que tiene termosas 
manos, ten mcms fidalgas. 

FITO ,\ FITO, hito á hito . 
FooAx, vivo resplandor, ll amarada. 
FOLGA, huelga. 
Fmcor., un frito cualquiera. 
FRICOLADA ú FRIXOLADA, frito de muchas y di­

versas cosas. 



-179-
Frw1T.\. frntn. 
Fnnu: .\n , l>orcbr; debe advertirsc <[11C e,;t!\ sig­

nificado solo lo tiene en sentirlo figurado, dicicndo de 
1111 gaikro q11c~ (l'olca, c11anclo al toc;1r i1l\·enta va­
riacimws a! tema. Lo inismo se dicc de Ulla per­
sona r¡ne liahh u~andn lo r¡i1e en castcllano llama­
mos flores poNicr.rs. 

Fr·:s c: urmw, est;1cas r1ue t:lavan al rcilcclor, en el 
sue.lo de los e;uTos, con olijr.to Lle sostcncr b carga. 

G.\ITEIIL\, ah'gre, cas•1ui\'a11a. 
C:.\:SJ>O, ganado \'acuno. 
(:_\ltl'L.\H, diverttrs1'., ;Hmamlo g1·;u1de <Llgazara. 
l:s.\. le u;;an 111uchas \'N:c:; ei1 lngar de ilw. 
L.\l~. L.1n1\n. hogar. 
L.\IL\Ll.\, el fuego del hogar: en PI c;1mpo suele 

verse desde lc>jos cuanclo está la pucrta cle la e;1s:1 
ahicrt;1, y al resplaudor í]llC rlc>spirle llamnn b111-
hien lw·adu . 

L.\~tA, loclo. 
L.\;.;S\Lr:\u, airoso. esbelto. 
IA\ ,\, lrcndidu ra. 
L<HT.1n , lur.har, prl<)ill': úsa11!11 rcguL1rincntP en 

Lt primera acl'pcio11. 
Lo~rno, c~palda. 

J,u.1n, (ú) fras<~ que N¡nivale (1/n111: de /11. !""ª· 
LunPJ,\ , hruja, nwger dn m:tl viYir. 
~'Lí. rnad1·e . 
. ,L\ r,roc.\JH.l, )1.\1.P(• ('.\ lll \n_. desdichado. 
JL\1:-w, ~l.\ll'iJ\o, manso, ~uavc. 
~f.\;.;T1·: 1.o, prencb Lle vestido, generalmentr de 

palio, que le~ sirve corno <le sobre-saya; no ticne 
vuelo ni pliegues, y cierra atrás dejando ver Ia saya. 
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f.L\T.\TI, matar, ~- por estension apagar: dicen 

nwtw· ú luz, apagar la luz: ¡11({/ai'/lc ú /itmc, dar· 

lle de comer; 11111/aJ'llc 1m 1lr:scn, cumplirle un dr-

seo. 
l\LIT.\Clll:-.:. el que mata lo:.; ccrrlos. 

M \:\ES.\. elcg<rncia. 

MEIGO, brujo, <'lll':lllLido1·. 

:\IEIGALLO, ltt'1;hizo. 

l\frLLO, rnaiz. 
l\lnw:<.\, cariños:1. 

l\lucc110, mochuelo. 
l\lo!'1u::;.\ :11nmL\, frnse que equivale ú 1uo1·ena, 

hija y descendiente de moro; negra. En una oca­

sion. oimos :'t un mue!•·•rho :1post.rofar ú un com­

pañero llmnandolc /ilío 1l' 1111-h11. cal!/'a nww·u! 
l\lccIL\DA, :'cea . 

. \Jum5io, molino. 

XABIS,\, la hoja de los uabos. 
NAY, madre. 

NAl\THO:\TE, en el otro dia. 

N1::;0, nido. 

O, el, lo. 
t°l, contraccion de ú 1í, ú lo, :'1 l:l. 
PALO:IL\S, 1•.\J.O;l!L-\.1s, nrnri110:.;:1s. 

P.1:-.:os, pm111Clos, frb:.;. 
P.IHOL\H, hahlar. l'al'la.1·. 

PA1ttw;u:m,\, hollin de chiiuenea. 

PAU, palo, madera. 

l'EITAH, peinar. 
PELICA, picl, cúsc:m1. 

PENEDO, roca, peií.<16l'O. 

PENEIRA, cernidor. 
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l'Eço:';os,\s, ponzoñosas. 
P1A, ¡iilon. 
Prro, PJT1xo, polia, pollito. 
Pm1 t.:.\S , palornas. 
Pt'i:-;1..\, rnma de úrhol. 
PonTELO, ¡iortillo. 
Po,;To, pucsto, úen posto equivale á bien .ves-

tido. 
Pou:>.\íl, po~ar. 

P nt::T1so, cert:a, t:erc¡uita y tambien pronto. 
l'1w n, tol'la de pan. 
l~ L: 1:-;Tcrnu, corra!. 
Qu1sn, cerda. 
Tl.\t:t:s.\H, araiía:-. 
H.\ C II.\, astilla. 
[(.\ )L\LLAXE, rn111aj(~. 

fL\P.-\IUGC• , nrnchacho, jóve11. 
H.\xo. lumo de cerda. 
H E BO 'L\ n. rclJosar. 
nr::J!Ul.UEIR.\1 retozona. 
H 1-:JIULIP., hullir. 
!1EGo, llEG,\To, riachuelo. 
n1-: 1.0UC.\H, volversc Ioco de alegria. 
HEll•>H:>l.l, remor<lirnieuio. 
llf.: 1.• .\ :\TílIG.\llO, arrellenado. 
R1·:i' o1. u u1L robusto, gordo y d11ro l'.01110 1111 1·c. 

poli o. 
REsor.10, licor sua.ve. 
H-JF.\H, re11ir. 
Hur:1L1, diversion por la C<llle. 
!~ULA, tórtola. 
HUNXIDA, rec¡uemada. 
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Rr1Nxrnno, h aciendo ruído. 
S.\J.C;Ano, saindo. 
S,\LGUEmo, sauce, 
SALor;cns, solloios, 
S,\J1IL\PII>, amargo, urente; dejo áspero que tic-

nen a lgunas comidas y bebidas. 
S.\llPllLJ.ENTE, hirviente. 
SEICA, me parece, creo r¡ue si ó que no. 
Sr.1xos, guijarros, lo que graciosa.mente llamaba 

Cervante< pehdillas de arroyo. 
SF:RA, SERA~, tarde. 
8Er; l'.\CEn. frase que equivale á sn 11eyocio. 
SrLv1,~11u, za rza-mora. 
SoNsA, hurlon::i. 
Sons,\, adobo. 
Si.;n1:';A, palomit.:i. . 
TEN, tiene. 
TitN, tienen. 
TIRAR, tirar, y tamhien atraer, así dicen que el 

pais tfra, que es lo mismo que el pais atrae. 
TOBO, madriguera. 
ToLo, !oco . 
Tox:\LES, alia.gas . 
TnEM.\R , t emhla1'. 
Tl1ENCO, zambo. 
TnoN CIIU, trazo ó pedazo del t.allo de la hrrza . 
Ucru, ~rean g rande ¡¡ue en· las t:asa~ de los al .. 

deanos sirve de a lhacena. 
, . . 1 u, Yid. lia la. 

YALO, v.\ L.\DO, •·aliado, cerca. 
VALORENTO, mohoso. 
VEN, ven. 
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VÉN, vienen. 
VILA, en gallego se usa indistintamente esta pa­

hl)ra para indicar una ciudad ó una villa, aunquc 
al presentP. suelen decir siiulade. 

Vrnc1u, burbuja. 
VmADomo, se dice pmi vfradoi1·0 á una persona 

que va mny tiesa; es de virar ó dar vuelta ú mm 
cosa, v. gr., el palo de lo; barqueros, la raspilla 
para la sarten, etc. 

YADn, para hacer mas suave la palabra y evi­
tar la cacafonía, suelcu decir ú yalma, en vez de rí 
alma. 

XA, ya; de jam latino. 
Xo1A, joya; núí'ia ;roy(( es una espresiou de ca­

riiio. 
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ERRATAS NOTABLES. 

En lapág . ~S, li11. 11, /iilla el sig1úentc ve1·so: 

ChoYcn estoncc~ presentes 

En la príg. :,("), lin . . '3.', tlelien ponerse los si­
guien tes vei·sos: 

Adio~ Yirxc (!' Asnncion, 
Branca com' un scrafin 
L(~voho.> nocora~.on, 

P ecl ídellp :'1 l)io>< por min 
l\Iiúa Virxe rl' .\suntion. 

Xa s· o::en Jo11xc, moy lonxe 
A" cnrnp:11w" do ponrnr. 
Para min ¡:1.d coit:1diiio 
N'unc:1 rn:i is 11:111 de tocar. 

Xa. s' oyc11 lonxe. 111ais lonxe, 
C:td:t 1Jalad:1 e rn1 dolcll', 
Vo11me snYo, ,, ¡11 :·1nin10, 
l\lil1:t lcrr<1, :ttlios' adias! 

En la Jl<Í!J. 81, li11, 10, d;l'e: 

Por x1111to cln corredoi ra 

Léasc: Por rnnto (la corrcdeirn. 

En la p<Í!f. 1:15, lin . :/!l, dice: 

Léa.sc: 
fa;cOJ'ia Yil cio hu11Jano pensamento 
E><•' 1ri;1 Yil do 1111111;1110 sentimento. 
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En la pág. 1.22, línea 8, dice: 

Léase: 

Cal vaga sombra encarnada 
Cal vaga sombra encantada. 

En la pág. 1.23, lin . 13, dice: 
Nin as tristes tombas levanta 

Léase: Ni as tristes tombas levante 

En la misma pág. lín. 29, clicc: 

LéMSe: 
Nin beber augua crara 
Nin beber da yagua crara. 

En la pág. 1.47, lin. 8, dice: 

Os arboriños sin cantores. 
Léase: Os árbores sin cantores. 

En la pág. 1.52, lin. 23, dice: 
Y bicar ó chan s' atreve. 

Léase: Y á bicar ó chan s' atreve. 
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Poemas engadidos na segunda edición





5. 

Miña Santiña, 
Miña Santasa, 
Miña cariña 
De calabasa. 

Ei d' emprestarbo:r 
Os meus pendentes, 
Ei .d' emprestarbos 
Ó meu collar; 

Ei d' emprestarclw, 
Cara bonita, 
Si me deprendes 
Apuntear. 

-Costureiriña 
Comprimenteira 
Sacha no campo, 
Malla na eira, 

Lava no rio, 
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Vay apañar 
Toxiños secos 
Antr' ó pinar. 

Asi á meniña 
Traballadora 
Os punteados 
Deprende ora. 

- Miña santiña, 
Mal me quixere 
Quen m' aconsella 
Que tal fixere. 

Mans de señora, 
Mans fidalgueiras 
Teñen todiñas 
As costureiras ; 

Boca de reina 
Corpo de dama, 
Comprell' á seda, 
Foxen d' a lana. 

-¡Ay rapaciña! 
Ti tél-o teo: 
¡ Sed' as que dormen 
Antr' ó centeo!!! 

¡ Fuxir d' á lama 
Quen naceu nela! 
Dios cho perdone, 
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Probe Manuela. 
Lama con honra 

Non mancha nada, 
Nin seda limpa 
Honra emporcada. 

- Santa Santasa 
Non sós comprida, 
Decindo cousas 
Que fan ferida. 

Falaime solo 
D' as muhiñeiras, 
D' aquelas voltas 
Revirandeiras, 

D' aqueles puntos 
Que fan agora, 
D' afora adentro, 
D' adentro afora. 

- Costureiriña 
D' o carballal, 
Colle unha agulla 
Colle un dedal, 

Cose os buratos 
D' ese teu cós, 
Qu' andar rachada 
Non manda Dios. 

Cose, meniña, 
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Tantos furados 
Y ora non penses 
Nos punteados. 

-Miña Santasa, 
Miña Santiña, 
Nin teño agulla, 
Nin teño liña, 

Nin dedal teño, 
Qu' á ló na feira 
Rouboumo un majo 
Da faltriqneira, 

Decindo : «As perdas 
D' os descoidados 
Fan ó lotiño 
D' os apañados.>> 

-¡ Costureirifia, 
Qu' á majos trata!! 
Alma de cobre, 
Collar de prata. 

Mocidá rindo, 
Vellez chorando ..... 
Anda, meniña, 
Coida d' o gando. 

Coida d' as erbas 
D' o teu erbal, 
Terás agulla, 
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Terás dedal. 

-Deixad' as erbas 
Qu' ó qu' eu queria, 
Era ir cal todas 
A romería. 

Y alí con aire 
Dar cada volta! 
Os ollos baixos, 
A perna solta. 

Pés lixeiriños 
Corpo direito; 
¡Pero, Santiña ..... 
Non lle dou xeito! 

Non vos metades 
Pedricadora, 
Bailado riña 
Faceme agora. 

Vos dend' arriva 
Andá correndo ; 
Faced' os puntos, 
Y en adeprendo 

Andá que peno 
Po-los penares ..... 
Miray qu' ó pido 
Chorando ú mares. 

-¡Ay da meniñá! 
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¡Ay da que chora! 
¡ Ay porque quere 
Ser baíladora ! 

Que cando durma 
No camposanto 
Os enemígos 
Faranlle espanto 

Bailando enrriva 
D' as erbas mudas, 
Ô son d' a neo-ra o 
Gaita de Xudas. 

Y aquel corpifío 
Que n' outros dias 
Tanto truara 
N ás romerías ; 

Ô son dos ventos 
Mais desatados 
Rolará logo 
C' os condenados. 

Costureiriña, 
N' ei de ser, n' ei, 
Quen che deprenda 
Tan mal a ley. 

-¡Ay que Santasa! 
¡Ay que Santona! 
Ollos de meiga, 
Cara de mora, 
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Por n' ei de porche 
Os meus pendentes, 
Por n' ei de porche 
O meu collar, 

Xa que non queres, 
Xa que non sabes 
Adeprenderme 
A puntear. 





9. 

Dixome nantronte ó Cura, 
Qu' é pecado ..... 
lVIais aquel de tal fondura 
Como ó facer desbotado. 

Dalle que dalle ó argadelo, 
Noite é dia, 
E pensa e pensa n' aquelo, 
Porfia que te porfia ..... 

Sempre malla que te malla , 
Enchendo á cunca, 
Porque ó que ó diancre traballa 
Din que acaba tarde ou nunca. 

Canto mais digo ¡a1·renegado! 
¡Demo forct! 
lVIais ó demo endemoncrado, 
M' atenta dempois y agora. 
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Mais ansias teño, mais sinto, 
¡Rematada! 
Que non me queira Jacinto, 
Nin solteira, nin casada. 

Porque d' este, ou d' outro modo, 
A verdá digo, 
Quixera atentalo e todo, 
Como m' atenta ó enemigo. 

Que é pecado ..... miña almiña! 
Mais que sea ; 
¿Cal non vay, s' é rapaciña, 
Buscando ó que ben desea? 

Nin podo atopar feitura 
Nin asento, 
Que me está dando amargura, 
Sempre este mal pensamento. 

Din que parês lagarteiro 
Desprumado, 
S' é verdad, ¡meu lagarteiro 
Tén-m' ó coraçon prendado ! 

Cara de pote fendido, 
Ten d' alcume ; 
Mellor que descolorido 
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Queró o tostado do lume. 

S' elas calente miraran, 
Meu amore, 
Nin toliña me chamaran, 
Nin ti me fixeras dore. 

Vino unha mañan d' orballo, 
Â mañecida, 
Durmindo ô pé d' un carballo, 
Enriba d' a erba mollida. 

Arrimeime paseniño 
A sua veira, 
E sospiraba mainiño 
Coma brisa mareeira. 

E tiña ti boca antr' aberta, 
Com' un neno, 
Que miran<l' ó ceu desperta 
Deitadiño antr' ó centeno. 

Y as guedellas enrisadas 
Lle caian, 
Cal obellas en manadas, 
Sobre as froliñas qu' abrian. 

¡Meu Dios! ¡quen froliña fora, 
5 
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Das d' aquelas ..... 
Quen as erbas qu' en tal hora, 
O tiñan pretiño d' elas! 

¡Quen xiada, quen orballo, 
Qu' ó mollou! 
¡ Quen aquel mesmo carballo 
Que c' as pónlas ó abrigou ! 

Mentras qu' asi ó contempraba. 
Rebuleu, 
E pensei que m' afogaba, 
O corazonciño meu. 

Bate que bate, batia 
Sin parar, 
Mais eu tembrando decia, 
Agora 11' ei de falar. 

E volveu á rebulir 
Moy paseniño , 
i Ay ! e votei á fuxir, 
Lixeira pó-lo camiño. 

Dempois chora que te chora 
A vergonzada, 
Dixen :-S' el non me namora, 
Non lle direi nunca nada. 
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E non me namora, non 
j Maldi zoado! 
Mentras ó meu coraçon 
Quérelle anque sea pecado. 

E vai tras d' outras mociñas , 
Tan contento, 
Y eu, con unhas cadiñas 
Prendino ô meu pensamento. 

E que queira, que non queira, 
Está comigo, 
Y á postre, y á derradeira, 
Con él m' atenta ó enemigo. 

j Sempre malla que te malla 
Encltendo á cunca! 
Y é qu' é qu' ó demo traballa, 
Acabará tarde ou nunca. 

Por eso, an qu' ó Cura dixo 
Qu' é pecado, 
Mal que tanto mal me fixo, 
Nunca ó darei desbotado. 





27. 

I. 

¿ Qué ten ó mozo? 
Ay! ¿qué terá? 

Ponm' agora unha cara el' inverno, 
Despois na fiada ¡ sonrisas de tal!. .... 
Quer que baile con él n' o muiño, 
Y aló pó-la vila, nin fala qui."'l:ais ..... 

¿Qué ten ó mozo? 
Pois ..... ¿qué terá? 

Unhas veces, canciño de cego, 
Por' ond' eu andare seguindome .vay, 
Nin hay sítio dond' eu non atope 
Un Bras con cirolas, y os zocos na man. 

Ay ! qué mociño ..... . 
Ay ! qué rapaz! 
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N' outro instante ¡mirá que fachenda!... .. 
Atruxos qu' asombran ó mesmo lugar. 
Brrr!!! parece que pas(t soberbo, 
Mandando nos homes su real maxestá. 

Mociño ¿ és tolo? 
Ay! ¿s' ó serás? 

Eu non podo entender meu amore, 
Qn' airiños te levan, q' airiños te trân, 
Nin tampouco cal xeito fo cadra, 
Tratándose, mozo, d' ó teu namorar. 

Ay! Dios me libre, 
De ti, bon Bras ! 

Que no meu entender t' acomparo, 
Ô mesi:r1o de Marzo marzal: 
Pó-la rnafían, cari1ia de rosas; 
Pó-la tanle, cara de can. 

¡ ::M:ala xuntanza 
Facemos ! ¡Ay!! 

II. 

¿ Qué di á meiguiña, 
Que di á traidora? 

Corazon qn' enloitado te crubes, 



- 155-

C' os negros desprezos qu' á falsa che dona, 
¿Por que vives sofrindo por ela? 
¿ Por qué namorado, de pena saloucas? 

S' ela é bonita, 
Ela é traidora. 

Di con mengua de min que non sabe, 
Qu' airiños me viran veleta mal posta ..... 
Que ch' ó digan, rapaza, os teus ollos , 
Qu' agora me chaman, dempois me desbotan. 

Qu' anqu' és bonita, 
Eres traidora. 

S' unhas veces amante che falo, 
E s' outras renego de ti ..... ¡pecadora! 
¿Cales auguas repousan serenas, 
S' ó vento qu' as manda rebole antr' as ondas? 

E ti ben sabes 
Qu' és revoltosa. 

Son canciño de cego en quererte ..... 
Tal bulra merece quen ama sin conta, 
Pois c' os zocos na man ou sin eles 
Âs portas d' ó inferno seguindote fora. 

Tal estou tolo, 
Tal és graçiosa. 

Que de Marzo marzal teño á cara! .... 
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Quixais qu' asi sea, mais ti, miña xoyar 
Tamen és cal rayola de Marzo, 
Qu' agora descrube, qu' agora s' entolda. 

Iguales semos , 
Nena fermosa. 
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I. 

Si á vemos, l\farica, nantronte vifíeras 
Â festa d' o Seixo n' a beira d' o mar, 
Ti riras, Marica, cal mmca te riches 
Debaixo d' os pinos d' o verde pinar. 

Â sombra d' os pinos, Marica ¡que cousas 
Chistosas pasaron! que rir toleiron ! 
Relouca d' arriba, relouca d' abaixo, 
Iñamos, víñamos y ó bombo ... pon ... pon. 

As cóchegas brandas, as loitas alegres, 
Os berros, os brincos , os contos sin fel, 
Todiños peneq ues, alegres todiños ..... 
Y ú nosa Señora cletrús d' o tonel. 
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II. 

Coitada! que festa bmndílb perdeche! ..... 
Cantáras, bebéras, dormiras, y asi 
N' un feixe miráras rolar xuntamente 
Mociños e vellos d' aqui p:.i.r' ali. 

Co á vista trnlmda, c' os ollos dormentes 
Sorrindo, comen< lo, pifando é ainda mais, 
Qu' apcrtos, qu' olladas tan chuscas trocaban 
As nenas de xen io e' os mozos de Cáis! 

Dcba.ixo d' os ricos pareauguas de seda 
Qu' abertos formn.ban tamaño rodel, 
Todiños chíspa.dos, qué cousas decian ! 
Y á nosa Seíiora detrâs d' o tonel. 

III. 

Mais ela de cote tan grn.v' e soberba, 
Tan fina d' o ido, tan curta de mans, 
Xordifia quedúra, faianclo por sete, 
Con probes e ricos, con porcos é cans. 
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Men n,mo folgado <le tanta largueza, 
Quen' era costume na dona tal ver, 
Tamen ¡miña xoya ! saltando da burra 
¡ Pin ! j ¡ian! rio arriba botouse á correr. 

Y tt <lona sorria con ollo entrnberto 
Comendo castañas e viño con mel.. ... 
¡Que festa, Marica!. .... todiñofl peneques .... 
Y á nosa Señora rletrá.~ d' o tonel. 


